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Unidade 1 Por terras de Sdo Tomé e Principe: gentes e histdrias do meu pais

Texto 1
Um paraiso por descobrir

Séo Tome e Principe situa-se no Golfo de Guiné, sobre o Equador, a aproximada-
mente 220 quildbmetros da costa ocidental africana, sendo o segundo Estado mais
pequeno de Africa, depois das ilhas Seicheles.

O arquipélago, de origem vulcénica', é constituido pela ilha de Sao Tomé, pela ilha
de Principe e ainda por inimeros ilhéus. Percorrendo as ilhas, no meio de uma vegeta-
cao exuberante?, entrecortada® por numerosos cursos de dgua e riachos, distinguem-se
relevos acidentados* de altitudes diferentes.

E a sua localizagdo geografica, o seu clima peculiar® e a sua vegetagdo abundante
que permitem que em Sao Tomé e Principe existam animais tipicamente insulares?®,
com diversas espécies endémicas’. Encontram-se muitas borboletas, periquitos,
papagaios e especialmente o papagaio cinzento da ilha do Principe. Encontram-se
também espécies mais familiares como os macacos de pequeno gabarito®, algumas
vacas raras, lagartos, algumas serpentes inofensivas, a excepg¢ao da cobra preta que
nao se encontra nos lugares habitados pelos homens. A fauna marinha é consideravel,
sobretudo ao largo da ilha do Principe: quatro espécies de tartarugas, barracudas,
atuns, golfinhos, espadins negros e, em certas datas, algumas baleias.

http://www turismo-stp.or index.htm

Texto com supressoes e adaptagoes
(acedido em 2008-05-01)

Glossério

1 — Formado a partir da erupgéo de um vulcio.

2 — Abundante, em grande quantidade.

3 - Cruzada.

4 — Com muitas altitudes diferentes (altas e baixas).

5 — Préprio, especifico, especial.

6 — Caracteristicos das ilhas.

7 — Que apenas existem em lugares especificos {neste caso, apenas em Sao Tomé e Principe).
8 — Pequeno tamanho.

|
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Texto 2

Novas espécies descobertas em Sdo Tomé e Principe
21 de Novembro de 2006

Uma expedic¢éo® da National Geographic'® descobriu milhares de novas espécies
animais nos mares de Sao Tomé e Principe.
Um mundo novo que fascinou os bidlogos marinhos.

A descoberta das novas espécies ao largo de Sao Tomé e Principe foi feita numa
investigacdo que comegou em Fevereiro € contou com a participacao de sete cientis-
tas'' de vérios paises ao servigo da National Geographic.

“Existem milhares de animais sem nome, ainda nao descritos, peixes de um metro e
outros pequenos como caranguejos ou anémonas-do-mar. E um dos lugares pior
explorados do Mundo e é lindissimo”, afirmou Peter Wirtz, investigador do Centro de
Ciéncias do Mar do Algarve, que fez parte da expedic¢ao.

Para ja, os bidlogos marinhos identificaram 60 novos animais, entre os quais uma
espécie gobio' que se julgava confinada'® ao continente sul-americano, que vive em
simbiose™ com um camardo. «E um camardo cego, que escava uma gruta na areia e
o peixe fica a guarda-lo de possiveis predadores’®», segundo Peter Wirtz.

O cientista descreveu esta descoberta como «uma das mais extraordinarias» deste
trabalho.

Texto com supressées
{acedido em 2008-05-01)

Glossério

9 — Grupo de pessoas numa viagem de exploragio com fins cientificos.

10 — Sociedade Geogréfica Nacional que foi fundada nos Estados Unidos da América em 1888. Tem por
objectivo divulgar e melhorar o conhecimento geral da geografia e do mundo. Para este fim, realiza
viagens de exploragéo, publica mensalmente uma revista, a National Geographic e possui canal e
programas televisivos.

11 — Pessoas que fazem investigacao na area das ciéncias.

12 — Tipo de peixe muito pequeno.

13 - Limitada, apenas existente em.

14 - Ligado a.

15 — Animais que atacam ¢ se alimentam de outros.
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Unidade 1 Por terras de Sao Tome e Principe: gentes e histérias do meu pais

descobertas em Sdo Tomé e Principe

1 — Reescreve a seguinte afirmagao, completando-a com a expressdo correcta, de |
acordo com o texto:

Os dois textos apresentados falam de uma das maiores riquezas
do nosso pais, ou seja, ...

a) ... o clima do pais b) ... a flora do pais c) ... o continente africano |

d) ... a fauna do pais e) ... a qualidade da dgua do mar
2 — Responde:

Em que continente se situa o nosso pais?

| 3- Escreve por palavras tuas o significado da expressédo “O arquipélago de Séo |
Tomé e Principe é de origem vulcénica”.

| 4 — Responde:
O que permite que em Sdao Tomé e Principe existam varias espécies de animais |
endémicas?

5 — Copia o quadro e completa-o com os nomes dos animais referidos no texto “Um
paraiso por descobrir’, de acordo com o seu habitat'®:

Ar Terra Agua

6 — Responde:
Onde foram descobertas novas espécies de animais em Sao Tomé e Principe?

7 — Responde:
7.1 —De todas as espécies descobertas qual foi a mais espectacular?
7.2 — Quais as caracteristicas desse animal?

8 — Reescreve as seguintes afirmagdes, corrigindo as incorrecgdes, de acordo com o |
texto “Novas espécies descobertas em Sao Tomé e Principe”: |
a) Os bi6logos marinhos ficaram decepcionados com as descobertas.
b) A investigagao foi efectuada por um cientista portugués. _
¢) Os animais descobertos sdo muito grandes. i
d) A espécie gbébio descoberta apenas existe em Sao Tomé e Principe.
e) O mar de Sdo Tomé e Principe é um dos lugares melhor explorados do mundo.

' 9 - Responde:
Na tua opinido, Sdo Tomé e Principe € mesmo um paraiso a descobrir? Justifica
a tua resposta.

— s s s e a - - —s — S ——

Glogsario
16 — Local onde vivem.
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Unidade 1 Por terras de Sao Tome e Principe: gentes e histérias do meu pais
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Os lucros do Jalé Ecolodge sio utllizados para financiar o Prog
das Tartarugas Marinhas, e 2poiar a comunidade de Porto Alegre

PARA NAO PERTURBAR A DESOVA DAS TARTARUCAS

O ECOLODGE NAO DISPOL DE ENERGIA ELECTRICA

Glossdrio

Ecossistema — Conjunto formado pelo meio ambiente e pelos seres vivos gue ocupam esse meio,

Em vias de exting&o — Em vias de acabar.

Bungalow - Casa pequena, geralmente de madeira, utilizada para férias.

Minimizar impactos negativos — Tornar menores e menos prejudiciais os efeitos negativos provocados
pela acgédo do Homem.
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" COMPREENDER O TEXTO: O Parque Ecolégico Jalé

1 — Responde:
Onde se localiza o Parque Jalé?

2 — Responde:
Para que servem os lucros deste Parque?

3 — Responde:

Qual é a principal actividade / atrac¢éo deste Parque?
|

i . ; - -
4 — Reescreve a seguinte afirmacgéo, completando-a com a expressdo correcta, de
acordo com o texto do panfleto:

a) ... o Pargue Jalé é fechado ao pubtico.

b) ... ndo ha energia eléctrica no Parque Jalé.

¢) ... 0s pescadores n&o vao ac mar.

d) ... os turistas tém de ir comer a Porto Alegre. !
e) ... os turistas tém de permanecer nos bungalows. |

i
i Para nao perturbar a desova das tartarugas...
I
|

5 — Neste panfleto é dado um conselho aos turistas relativamente a protec¢édo das
tartarugas. Transcreve-o.

l 6 — Responde:
No mapa apresentado neste panfleto, esta assinalado outro centro de incubagao
de ovos de tartaruga, para além do Parque Jalé. Em que praia se situa? |

! 7 — Responde:
' Quantos bungalows existem neste Parque?

8 — Responde:
Que material foi utilizado na constru¢do dos bungalows?

9 - Responde:
Cada bungalow possui uma cama de casal. Quanto custa o alojamento a um
casal de turistas que tenha um filho?

| 10 — Responde:
Onde fica mais barata uma refei¢géo, no Parque ou em Porto Alegre?
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FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender sobre a origem da Lingua Portuguesa!

Nos finais do século Ill antes de Cristo, os Romanos (que
eram originarios da zona onde hoje se situa a Italia) comeca-
ram a conquistar a Peninsula Ibérica (regido que € hoje for-
mada por Portugal e Espanha), tendo-a dominado durante
cerca de seiscentos anos.

Os povos que ja viviam na Peninsula Ibérica conviveram
com os Romanos e, pouco a pouco, foram aprendendo o Latim,
que era a lingua que eles falavam.

O Latim que os povos da Peninsula ibérica aprenderam foi-se
modificando e deu origem as linguas que hoje se falam nessa
regiao:

~ O portugués, em Portugal;

— O espanhol, em Espanha (com algumas variantes).

In José Joaquim Nunes,
Compéndio de Gramdtica Histérica Portuguesa,
Classica Editora {adaptado)

£ Reno
Unuio
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Para verificares como a Lingua Portuguesa provém do Latim, repara na semelhancga
entre algumas palavras:

Latim altum mare meum semper

Portugués alto mar meu sempre
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Mas, o conjunto de palavras da Lingua Portuguesa foi enriquecido também com a introdu-
¢ao de outras palavras das linguas faladas pelos povos que ocuparam a Peninsula Ibérica
depois dos Romanos ou dos povos que estiveram em contacto com os portugueses:

- rico, guerra, ... (influéncia dos povos barbaros que eram oriundos do Norte da Europa);

— algumas palavras comegadas por al, como por exemplo algarismo, bem como pala-
vras como xarope, zero, ... (influéncia dos Mugulmanos, oriundos do Norte de Africa).

invasao de povos barbaros no século V O Império dos Mugulmanos ~ 750 d. C.

Nos tempos modernos, o vocabulario vai-se enriquecendo com outras palavras de ori-
gem estrangeira, vuigarmente chamadas estrangeirismos:

Hamburguer — de origem inglesa, significa bife de carne picada de forma arredondada.
Collants — de origem francesa, significa meia-calga.

Pizza - de origem italiana, significa uma iguaria de origem italiana feita de massa de
pao, de forma redonda, guarnecida com molho de tomate, queijo, orégédos e outros
ingredientes a gosto.

Bué - originario do portugués do Brasil, significa muito.

Vamos aprender sobre a Lingua Portuguesa no mundo!

Actualmente, a Lingua Portuguesa encontra-se espalhada por quatro continentes,
fruto das viagens dos descobrimentos que Portugal promoveu desde o século XV.

Assim, ao descobrir e permanecer nessas terras descobertas, os portugueses fize-
ram com que o portugués seja a lingua oficial dos seguintes paises: Angola, Brasil,
Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogambique, Portugal, Sao0 Tomé e Principe, Timor-Leste.

Estes paises formam a Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), que
foi criada em 1996 com o propésito de aumentar a cooperagéo e o intercambio cultural
entre os paises membros, bem como uniformizar e difundir a lingua portuguesa.

O portugués é ainda uma das linguas oficiais da Unido Europeia desde 1986,
quando da admisséo de Portugal a esta institui¢ao.
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Os paises lusdfonos

Vamos aprender sobre a Lingua Portuguesa em Sao Tomé e Principe!

Em Sao Tomé e Principe, para além do portugués, fala-se também o crioulo, que
apareceu a partir da Lingua Portuguesa, como necessidade da populagao trabalhadora
local se expressar para que os patrées nao entendessem o que diziam.

O crioulo mais falado peia maioria da populagédo é o Forro. Mas também existe o
crioulo Angolar, que, embora com base na Lingua Portuguesa, parece ter tido origem
no grupo de escravos oriundos de Angola que vieram para S&o Tomé e Principe o
nosso pais, aquando do povoamento do arquipéiago. Um outro criouio, falado na ilha
do Principe, é o Linguié, também com origem na Lingua Portuguesa, mas possivel-
mente com influéncias de outras linguas indo-europeias.

Outra lingua muito falada em Sao Tomé e Principe € o crioulo cabo-verdiano, tra-
Zido pelos milhares de cabo-verdianos que emigraram para Sdo Tomé e Principe no
século XX para trabalharem nas rogas coloniais.
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O portugués corrente de Sdo Tomé e Principe guarda muitos tragos do portugués
antigo na pronincia, no léxico e até na construgéo sintdctica. Era a lingua falada pela
populagdo culta, pela classe média e pelos donos de propriedades. Actualmente, éo
portugués falado pela populagdo em geral, enquanto que parte da alta sociedade utiliza
o portugués europeu padrdo, muitas vezes aprendido durante os estudos feitos em
Portugal.

Vamos fazer revisoes da 4.° classe!

1 — “Vulcdnica, clima, geogréfica, itha, ilhéus, insulares” sao palavras referidas no texto
“Um paraiso por descobrir’. Reescreve as palavras sublinhadas, colocando-as por
ordem alfabética.

2 — Reescreve a frase substituindo a palavra sublinhada por uma antonima:

E um dos lugares pior explorados do mundo.

3 — Copia o conjunto em que todas as palavras sao da familia da palavra mar:
a) maresia, maritimo, marinho;
b) barco, marinheiro, bidlogos.

4 —“O Parque Jalé ndo dispde de energia eléctrica.” Classifica a palavra sublinhada
quanto a:
4.1 — Acentuagéo (esdrixula, grave ou aguda);
4.2 — Numero de silabas (monossilaba, dissilaba ou polissilaba).

5 — “As tartarugas néio podem ser incomodadas!” Classifica a frase quanto a:
5.1 — Tipo (interrogativo, exclamativo, declarativo ou imperativo);
5.2 — Forma (afirmativa ou negativa).
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6 — “Encontram-se muitas borboletas, periquitos e especialmente o papagaio cin-
zento da ilha do Principe.”

Constréi um quadro, como no exemplo, e completa-o, escrevendo as palavras
sublinhadas da frase anterior e colocando um X no local correcto para a classifica-
¢ao de cada uma.

Género Numero

Palavras — : :
Feminino Masculino Singular Plural

7 —“0 Parque Jalé localiza-se em S&o Tomé e Principe.”
7.1~ Copia a frase, indicando o grupo nominal e o grupo verbal.
7.2 — Sublinha o verbo da frase.

8 — Copia a express&o e completa-a com a palavra correcta:

Cardume, bando e turma s&o nomes...

a) ... comuns b) ... colectivos C) ... préprios

9 - “Eu vou levar uma caixinha para apanhar conchas da praia.”
Indica em que grau se encontra o nome sublinhado na frase:

a) grau aumentativo b) grau normai ¢) grau diminutivo

10 - Copia as seguintes frases, preenchendo os espagos em branco com as formas
verbais correctas dos verbos indicados entre parénteses.

Alrina _____ (escrever — presente) histérias muito bonitas. Ontem &
noteela ___ (construir — pretérito) uma histéria sobre uma tartaruga
que falava e, no final, pensou:

—Amanhd _____ (contar - futuro) esta histéria para os meus amigos
ouvirem!

11 - “A Praia Jalé é tdo bonita como a Praia Cabana.”
11.1 — Copia a frase e sublinha o adjectivo.
11.2 - Copia a frase e completa-a com uma das opgoes:
Nesta frase o adjectivo est4 no grau...
a) ... normal b) ... superlativo C) ... comparativo

12 — Reescreve a frase substituindo os nomes pelo pronome pessoal adequado:
Eu e a Isabela escrevemos uma histéria fantéastica.




Por terras de Sao Tomé e Principe: gentes e histérias do meu pais Unidade 1

ORTOGRAFIA

Recorda as regras ortogréficas que aprendeste na 3.7 e na 4.° classes

1 — Copia a seguinte poesia e completa as palavras comss/sourr/r:

.

A__oda,a_ _oda,a__oda A__oda,a__oda,a__oda
o vento ___odopia, 0 vento num tropel
jalevantoua __aia a___ astou os pardais

a menina Ma___ia para o carro.__el.
A__oda,a_ _oda,a_ oda A__oda,a_ oda,a_ oda
o vento a___obia o vento a__ebatou

va___eu todas as folhas as ___ementes das plantas,
que pelo chao havia. ate___aas atirou.

Luisa Ducla Soares,
A gata Tareca e oultros poemas levados da breca,

Teorema
2 - Copia as palavras e completa-as com s ou z:
a eite te_ oura va_ ia ro__a va_ o bali_ a
bu__io ca__a bu__ina me__a a_ul avi__ o

2.1 — Escolhe 6 palavras e escreve uma frase a volta de cada uma delas.

DESENVOLVER A ESCRITA
Regras para bem escrever um texto

Para escreveres um texto, seja de que tipo for, utiliza o seguinte processo:

— Pensa, durante alguns minutos, nas principais ideias, de acordo com o tema.

~ Elabora um esquema.

— Escreve o texto, utilizando frases simples e correctas, fazendo a pontuagdo ade-
quada e respeitando a ortografia.

— Evita repeticoes, como por exemplo o verbo “disse” (que pode ser substituido por
outros mais expressivos}), ou a expressao “depois” que pode ser substituida por “segui-
damente, mais tarde, uns tempos depois, entretanto”, e também por “finaimente” e “por
fim” se se tratar de uma conclusao.

— Substitui outras expressdes repetidas por expressdes sinénimas.

— Relé e mostra-o0 a alguém (um colega, ao professor, ...) para que te possa dar
algumas sugestbes sobre a forma como podes aperfeigoa-lo.

— Introduz as modifica¢des que consideres necessarias e da-lhe a forma final.

— Atribui, finalmente, um titulo sugestivo ao teu texto, ou verifica se o titulo que
tinhas pensado inicialmente € o mais adequado.

o
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Proposta de um esquema para organizares as ideias para escreveres um texto

= Qual é ? Anota o nome

- do tema (ou tltum ‘tua

Sugestdo para compreenderes bem um texto apos a sua leitura e poderes
escrever sobre o0 mesmo

Repara agora no exemplo:

Ese..
Tenho uma ideial

You lar frase a frase
& pensar sobre
oqueelamediz.

Tenho de ler este texto
eperceber...
Como é quavou fazer?

Afinal, ndo é assim
tdo dificill

You fazer assim
atéaofimdotexto.
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O texto informativo

O texto informativo transmite informagbes importantes e precisas acerca de algo,
como sdo exemplo os textos desta Unidade.

No caso do texto “Um paraiso por descobrir” € fornecida uma breve informagao
sobre a fauna existente em Sao Tomé e Principe.

No texto “Novas espécies descobertas em Sdo Tomé e Principe” é fornecida informa-
¢éo especifica sobre a descoberta de uma espécie animal; este texto é a escrita de uma
noticia divulgada por uma radio portuguesa.

Finalmente, no caso do panfleto do “Parque Jalé”, este divulga varias informagbes
uteis, fundamentais para quem queira visitar o referido parque.

Os textos informativos sao documentos que explicam factos, experiéncias, temas de
interesse geral. Para elaborar um texto informativo é necessario:

— Seleccionar um assunto que possa interessar a uma grande parte das pessoas;

— Preparar um guiao dos aspectos que se deseja conhecer;

- Investigar, para se procurar respostas para todas as questdes colocadas no guiao;

— Falar com alguém que possa responder a duvidas e anotar as suas respostas;

- Seleccionar e ordenar a informagao conseguida;

— Elaborar um texto informativo, utilizando frases curtas e precisas.

Sugestao de escrita

No teu cadernc vais escrever um texto informativo, para o qual te damos algumas
sugestobes:

* a tua terra;
* uma planta;
* um animal.

Nao te esquegas das regras para bem escrever um texto e de organizar 0 mesmo de
acordo com a seguinte estrutura:

Introdugéo Nome e descri¢do do que vais escrever
Desenvolvimento Dados importantes sobre o que vais escrever
Conclusao Curiosidades e conclusdes acerca do que escreveste

HTPLPS-02 G
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Y Texto 4

¢ A praia das sete ondas

O Ju e o Toi viviam num bairro do interior’® do pais, mas um dia os seus pais foram
morar numa zona do litoral™.

Os dois irméos, que ndo conheciam o mar, ao vé-lo pela primeira vez ficaram muito
encantados com a sua beleza. Passaram a ir & praia com muita frequéncia, remo-
vendo® todo o lixo que |4 encontravam. A areia daquela praia brilhava e o mar ficava
calmo cada vez que 0s meninos la iam.

Um dia, encontraram alguns peixes na areia, tentando regressar para a agua. Os
irmaos langaram-nos para a dgua e aproximaram-se deles para ver se estavam bem.
Um peixe veio em direcgéo deles com uma vara na boca. Eles tomaram-na, afastaram-
-Se e sentaram-se na areia.

Sentiram fome. Espetaram a vara na areia e ela transformou-se num arbusto, com
muitas folhas e frutos diversos. Os meninos colheram os frutos gue mais gostavam e
comeram.

Sentiram sede. O arbusto transformou-se rapidamente num cano a jorrar®' agua.
Eles beberam e o cano transformou-se novamente na vara.

Os meninos langaram a vara para a d4gua e 0 mesmo peixe levou-a.

Glossario

18 — Zona do pais distante do mar.
. 18 — Zona do pais junto ao mar.
| 20 - Retirando.
21 - Sair com forga @ em grande quantidade.
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Na manha do dia seguinte, eles regressaram a praia e ficaram muito tristes. Viram
lixo amontoado e alguns homens extraindo® areia para encherem os sete camibes
gue la estavam. Descontentes com a situagédo, os irmaos pediram aos senhores para
retirarem o lixo e reporem a areia. Mas os homens ndo concordaram e comegaram a
ralhar com eles. Entdo, os meninos, ja perto da agua, gritaram:;

— Peixe amigo, acode-nos!

O peixe apareceu com uma concha grande na boca e, quando os meninos lhe toca-
ram, ela transformou-se num grande barco. Eles entraram no barco e convidaram os
homens, conseguindo-os convencer a entrarem também. Assim que todos entraram
dentro do barco, ouviu-se um grande estrondo® e a areia desuniu-se®. Os camides
ficaram soterrados® na areia a grande profundidade.

O barco partiu em direcgdo a outra praia e atracou®®. Depois de todos desembarca-
rem, o barco desapareceu de imediato.

Houve alguns dias de muita turbuléncia®. As ondas atingiam muitos metros de
altura e embatiam fortemente na costa. Mas no oitavo dia tudo ja estava calmo.

Muitas pessoas foram aquela praia onde viram que as ondas vinham do mar, sete de
cada vez, e depois de todas se desfazerem na praia é que vinham as outras sete.

Passaram a denomina-la® de praia das sete ondas, que se situa bem préximo da
Ribeira Afonso, na ilha de S. Tomé. As sete ondas testemunham os sete camides que

sumiram? naquela praia.
Luis Jesus, “A praia das sete ondas”
(texto com supressGes e adaptagbes) in Histdrias que ndo nos contaram,
Ministério da Educagdo e Cultura da Repiblica de Sdo Tomé e Principe

Glossério

22 — Tirando.

23 - Barulho muito grande.

24 - Dividiu-se.

26 — Enterrados.

26 — Encostou, parou, ficando amarrado com cordas.
27 - Perturbagéo, agitagio, desassossego.

28 — Chama-la.

29 - Desapareceram.
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| COMPREENDER O TEXTO: A praia das sete ondas

e Responde:
1 Onde se passa a ac¢do desta histéria?

| 2 - Responde:
De acordo com o texto, porque se chama a esta praia “a praia das sete ondas™?

[
' 3 —Reescreve a seguinte afirmagéo, completando-a com a expressao correcta, de

acordo com o texto:

Quando os irmaos viram o mar pela primeira vez ficaram...

a) decepcionados b) maravilhados c) cansados
d) impacientes e) zangados
l4— Responde:

i Como estava a praia quando 0s meninos comegaram a ir 14?7

| 5 — Responde:
' Um dia, os meninos regressaram a praia e ficaram muito tristes. Porqué?

|
' 6 — Responde:
No dia em que os meninos encontraram os camides na praia pediram ajuda ao |

| peixe. Como é que ele os ajudou? l

| 7 — Responde:
O que aconteceu aos camides?

8- Responde:
, Como ficou o mar apéds o incidente com os camides?
|
9 — Responde:
i Quantos dias passaram desde o dia em que 0s meninos encontraram os camides |
na praia até o mar ficar calmo?

| 10 — Copia as frases, ordenando-as de acordo com a sequéncia dos acontecimentos |
do texto:

a) Os dois irmdos colocaram os peixes na agua.

b) A vara transformou-se num arbusto. |
¢} Os dois irmaos limparam todo o lixo da praia.

d) Na areia estavam alguns peixes que tentavam regressar para a agua.
e) O arbusto transformou-se num cano a jorrar 4gua.

f) Os meninos sentiram sede.

g) Como agradecimento, um peixe deu uma vara aos meninos.

h) Os meninos sentlram fome.
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Texio 5 _
Chada

Companheiras de carteira desde a primeira classe, Alicinha e Ziloca eram inseparaveis.

Junho chegou e Ziloca deixou a Escola de Santana, antes mesmo do exame da
quarta classe.

Numa segunda-feira, Alicinha reparou que Sam Juliana, a mée da sua amiguinha,
conversava com D. llda, a professora mais querida do lugar.

— V4 & Direcgao da escola.

Foi o0 que Alicinha ouviu dizer e nada mais entendeu.

Nos dias seguintes, ficara um lugar vago® nas bancadas da sala.

Alicinha, que os amigos tratavam por Chinha, preocupada, perguntou a D. llda:

— Professora, onde esta a nossa colega?

— Foi transferida para Neves! — respondeu a Mestra sem mais nada dizer.

— Tem pena, Professora?

— Vamos |4 ao ditado... — replicou a D. lida, com os olhos virados para a janela.

Chegaram os exames com sucesso para toda a turma da Chinha.

Entretanto, nas férias grandes dessa gravana®, a pequenita, acompanhada da
madrinha Chica, deu um passeio cheio de surpresas.

Glossério

30 - Vazio.
31 — Estagao seca, de Junho a Agosto, em S&o Tomé e Principe.
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Na cidade capital, entrou num autocarro cuja tabuleta anunciava: CIDADE - LEMBA.,

Muita gente se acotovelava na paragem de autocarros, na Praga Yon Gato.

— Senta-te depressa, junto de mim! — repetia a madrinha Chica.

O transporte de carreira atravessou a cidade em direcgdo ao Norte € Chinha, muito
calada, via diante dos seus olhos passar a Feira do Ponto, a Praia de S. Jo&o, na com-
prida avenida que também vai ao aeroporto Budo-Budo, Santo Amaro, Conde e Gua-
dalupe ficaram para tras.

Os olhos curiosos de Chinha contemplaram® a bela Lagoa Azul, |4 para os lados da
Ribeira Funda, e s6 mudaram de direc¢do quando o autocarro estancou numa paragem:

— Ja estamos em Neves, Chinha. Desce depressa.

Pela m&o de Sam Chica, a miuda caminha até & Praia Benga. Muitas canoas ao
longo da praia, repletas® de voador, ofereciam o apetitoso e fresqumho pescado a fre-
guesia* barulhenta apinhada® & beira-mar.

Cabanas cobertas de andala® e pavo® espalhavam-se pela praia.

Sam Chica, de chada® em chada, procurava peixe fumado para o calulu.

De repente, Chinha, saltando, grita satisfeita:

- Ziloca, Zilocal...

— Vem ver a chada da minha familia! — diz a companheira arrastando-a contente.

S6 entdo Chinha compreendeu que muitas familias de pescadores se deslocavam
na gravana para a regiao de Lemba e armam tendas de campanha, perto dos coquei-
ros da praia. Era o tempo da chada.

Alda Espirito Santo,

“Chada”, in Manual de Lingua Portuguesa da 5.% classe,
Ministério da Educagao e Cultura da Republica

de Sao Tomé e Principe

Fundagéo Calouste Gulbenkian

Glossario

32 - Observaram atentamente, com admiragao.

33 — Cheias.

34 — Conjunto de clientes ou compradores.

35 — Amontoada, reunida, concentrada.

36 — Cobertura das casas feita de folhas de palmeira.

37 — Cobertura das casas feita de folhas de coqueiro.

38 - Acampamento de pescadores, em S&o Tomé e Principe, deslocados das suas terras de origem,
para a pesca do peixe voador.
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COMPREENDER O TEXTO: Chada

|
!
! Aprende!

| | Antes de realizares as actividades propostas para a compreensao do texto
| “Chada”, vamos aprender:

« Localizagao da ac¢ao no espaco — informagdo sobre o lugar ou lugares onde
se passam o0s acontecimentos.

- Localizagdo da acgdo no tempo — informagdo sobre 0 momento ou momentos
em que se dao determinados acontecimentos (exemplo: parte do dia, dia da |
semana, més do ano, época histérica, ...). Nao confundas este tempo cronolo- |

gico com o tempo atmosférico!

1 — Reescreve a seguinte afirmag¢éo, completando-a com a expresséo correcta, de
acordo com o texto: =

A mensagem que este texto nos transmite é sobre... |

a) ... aescola b) ... os transportes c) ... a amizade |
. d) ... as praias de S. Tomé e) ... a zona de Neves
i 2 — Localiza a acgao desta historia no tempo.
| 3 — Reescreve as frases, completando-as com a localizagdo da histéria no espago:
3.1. — No inicio, esta histéria passa-se em ...
3.2. — No final, esta historia passa-se em ...

4 - Indica quais sdo as principais personagens desta historia.

5 — Responde:
Porque é que a Ziloca deixou a Escola de Santana?

. 6 — Responde:

' Nas férias grandes, a Chinha foi passear com a madrinha.

6.1. — Como se deslocaram?

6.2. — Em que cidade apanharam o transporte?

6.3 — Onde terminou esse passeio? |

| 7 — Reescreve a seguinte afirmagdo, completando-a com a expresséo correcta, de
acordo com o texto:

Ao longo de todo o passeio a Chinha estava...

a) ... preocupada b) ... triste c) ... curiosa
d) ... ansiosa e) ... indiferente

8 — Copia do texto a expressao que justifica a tua resposta a questéo anterior.

9 - Descreve a praia de Benga.
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10 — Neste texto sdo referidos a'!guns graus de parentesco. Contudo, existem outros. |
Relaciona os graus de parentesco, construindo uma grelha com duas colunas:
bisavds avos pais irmaos tios
cunhados sogros padrinhos padrasto marido
filhos netos sobrinhos afilhados enteados
bisnetos genros / noras primos madrasta mulher
FUNCIONAMENTO DA LINGUA

1 - Observa a imagem.
1.1 — Responde:
O que representa?

Vamos aprender as formas de comunicagéo!

|
Tal como tu, todas as pessocas no Mundo sempre que véem este simbolo sabem

a que se refere, pois cada pais do Mundo tem uma bandeira diferente.
Para comunicarmos usamos sempre uma linguagem, isto é, transmitimos uma
mensagem de uma determinada maneira.

Existem varios tipos de linguagem para comunicarmos:
* linguagem verbal: falada e escrita;

* linguagem néo verbal: sons, gestos, imagem (cores, desenhos, bandeiras...);
» linguagem mista: é uma mistura de linguagem verbal e nao verbal.

Comunicacio através de linguagem verbal

falada escrita

p——— "

7 g tydicmma cve 7 Cmeque il M sprenemer

% i bandaive she. nonss pia? v Minke Pisice ¢ Sonlel. j
i

Comunicagao através de linguagem néo verbal

imagem sons gestos

(continuaj




por terras de S&o Tomeé e Principe: gentes e histdrias do meu pais Unidade 1

(continuagao)

Comunicacao através de linguagem mista {verbal e nao verbal ]

banda desenhada teatro
W wi
Atua mie estif?

Evocé tem iiﬁﬁl
coisa com issof

2 — Observa as imagens e faz corresponder a cada letra a expresséo que indica o tipo

de linguagem representado:
D E

A B c

— Comunicagao através de linguagem verbal falada.
— Comunicagao através de linguagem verbal escrita.
— Comunicagao através de som.

— Comunicag¢ao através de imagem.

— Comunicagéo através de linguagem mista.

Vamos aprender os elementos da comunicagéo

Para que exista uma situagdo de comunicagdo existem 3 elementos fundamen-
tais da comunicacgéo:

» emissor — aquele gue transmite uma mensagem;

* receptor — aquele a quem é dirigida a mensagem;

* mensagem — 0 que se transmite.

Para que a mensagem seja entendida e exista uma situagdo de comunicagéo é
necessario utilizar uma linguagem que seja conhecida pelo emissor e pelo
receptor, sendo por isso fundamentais outros 2 elementos da comunicagéo:

« 0 canal — ou meio de comunicacao;

« 0 codigo — que tipo de linguagem se utiliza para comunicar.

Esquema dos elementos da comunicacéo

Emissor Mensagem Receptor
Canal
Cédigo
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3 — Repara na figura e responde:

3.1 — Quem é o emissor?
3.2 — Quem é o receptor?
3.3 — Qual é a mensagem?
3.4 — Qual é o canal?

3.5 — Qual é o c6digo?

Vamos aprender as fungées da linguagem!

FI_!Engualgem pode ser usada com muitas finalidades, isto &, com varias fungoes:

« fungdo emotiva — se 0 emissor pretende manifestar as suas emogHes, 0s seus
sentimentos;

« fungéo apelativa — se pretendemos influenciar o receptor, convencendo-o a fazer
alguma coisa, fazendo-lhe pedidos, apelos, ...;

« fungéo poética — se atribuimos as palavras significados especiais, ou se temos em
conta efeitos de ritmo, grafismo, ...;

« fungdo informativa — se 0 NOSsO objectivo é pdr o receptor ao corrente de algo que

desconhece, informando-o de acontecimentos, acgbes, sobre o espago, 0 tempo, ...
L

4 — Observa o0s textos e indica qual a fungao predominante que se encontra em cada um:
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Vamos aprender como é formado um texto!

Um texto é um conjunto de palavras, que se agrupam numa ou mais frases, for-
mando um todo com sentido. Um texto pode estar dividido em paragrafos.

Um paragrafo é uma parte do texto que forma uma unidade de sentido. E consti-
tuido por uma ou mais frases e reconhece-se visualmente, no texto escrito, porque
a primeira palavra aparece escrita mais no interior de linha do que as outras e pode
terminar antes dessa linha ou outra acabar.

Uma frase € um conjunto organizado de palavras que constitui uma unidade de
sentido. Comega com letra maiuscula e termina com um sinal de pontuagao.

Repara no exemplo, retirado do texto “A praia das sete ondas”:

O Ju e o Téi viviam num bairro do interior do pais,

. . O 1.° paragrafo apresenta
mas um dia os seus pais foram morar numa zona do

uma unica frase.

litoral.
Os dois irm&os, que ndo conheciam o mar, ao vé-lo O 2.° paragrafo apresenta
pela primeira vez ficaram muito encantados com a sua 3 frases.

beleza. Passaram a ir a praia com muita frequéncia,
removendo todo o lixo que |a encontravam. A areia
daquela praia brilhava e o mar ficava calmo cada vez

gque 0s menings |a iam.

5 — Relé o texto “A praia das sete ondas” e responde:
No total, quantos paragrafos tem o texto?

6 — Lé o seguinte paragrafo, retirado do texto “Chada”, e escolhe um dos trés titulos
gue mais se adequa a ideia transmitida no paragrafo:

Pela mao de Sam Chica, a milida caminha até a Praia de Benga.
Muitas canoas ao longo da praia, repletas de voador, ofereciam o apeti-
toso e fresquinho pescado a freguesia barulhenta apinhada a beira-mar.

Sam Chica e a miuda A praia de Benga Peixe fresco

6.1 — Justifica a tua escolha.

Toma nota!

Com este tipo de exercicios, tu podes aprender a organizar melhor as tuas ideias,
seja para compreender a leitura de um texto, seja para a escrita. Experimenta
atribuir um titulo a cada paragrafo de um texto que leres e veras que, atraves de
expressoes simples, consegues obter um resumo do texto.
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Vamos aprender os tipos de texto e suas caracteristicas!

um do outro;

Um texto pode ser

Texto oral
A comunicacgao é feita através
da linguagem verbal falada.

» Emissor e receptor estdo na presencga

» O receptor pode reagir de imediato e
passar a emissor;

» Os gestos e as expressdes do rosto
ajudam a compreender a mensagem;

» Podem existir frases aparentemente

Texto escrito
A comunicagao é feita através
da linguagem verbal escrita.

* Emissor e receptor estdo afastados

um do outro;

*» O receptor (leitor) ndo pode reagir de
imediato e dizer alguma coisa ao

emissor;

* N&do ha qualquer gesto para ajudar a
compreender a mensagem;

verso (cada linha),
que pretende
transmitir beleza,
encanto.

As palavras finais
dos versos podem
ter sons iguais.
A esses sons
chamam-se rimas.

formado por
paragrafos, que
podem ter uma ou
mais frases.

Os textos em prosa
podem ser contos,
informagoes,
descri¢des,
narragoes, relatos...

ser representado.
Os nomes das
personagens

aparecem antes
das suas falas.

Existem também
indicagdes da
forma como as
falas sao ditas.

incorrectas. » Nao podem existir frases incorrectas.
Existem vérios tipos de textos escritos
Poesia Prosa Dramatico Banda Desenhada
Texto escrito em Texto que é Texto escrito para | Texto que associa

aimagem a
palavra. A histéria
€ contada em
vinhetas
(quadradinhos)

e as falas dos
personagens estac
dentro de balbes.

7 — Procura no teu livro textos que correspondam a cada um dos tipos e faz a corres-
pondéncia. Nos textos em prosa, indica se é informativo, narrativo, descritivo, ...

ORTOGRAFIA

Recorda as regras ortogréficas que aprendeste na 3.° e na 4.° classes

1 — Copia o quadro da pagina seguinte e preenche-o com palavras retiradas do poema:

Poemaem G

Graga ndo gosta da guerra.
Guilherme néo gosta da guerra.
Guida n&o gosta da guerra.

A guerra matou-lhes o pai.

A guerra queimou-lhes a casa.
A guerra espantou-lhes o gado.
Graga, Guilherme, Guida gritam.

As granadas estoiram.
Graga, Guilherme, Guida

Querem gritar

A gente grande

Que se fica sempre a perder,
Mesmo que 0s generais
Ganhem a guerra.

Luisa Ducla Soares, Poemas da mentira e da verdade, Livros Horizonte
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palavras palavras patavras palavras palavras palavras
comq comc com ¢ com gu comg comg=j
DESENVOLVER A ESCRITA
O aviso / cartaz

Um aviso ou cartaz é um texto informativo
curto, que pretende fazer uma chamada
de ateng¢do, dar um conselho ou uma
informagéo e que por vezes é ilustrado. A
ilustragdo é importante em avisos ou car-
tazes relacionados com situagdes perigo-
sas, pois permite que todos percebam
rapidamente a mensagem, mesmo que
néo saibam ler. Assim, pode ser utilizada
a linguagem verbal, ndo verbal ou mista.

Sugestao de escrita

Com certeza ja observaste vérios cartazes na rua, semelhantes ao exemplo que
damos. Imagina que és um dos meninos da histéria narrada no texto “A praia das sete
ondas” e elabora cartazes que colocarias na praia, para a manter limpa e bonita.

Nao te esquegas que tens de:
— Escrever frases curtas e sugestivas, que tenham uma fungéo apelativa;

— Desenhar com muito cuidado as letras para que a mensagem seja perceptivel e com
um tamanho que permita ler ao longe;

— llustrar com um desenho simples e adequado a mensagem.



Unidade 1

Por terras de Sao Tome e Principe: gentes e histérias do meu pais

Texto 6

Avo Mariana

Avo Mariana, lavadeira

dos brancos la da Fazenda
chegou um dia de terras distantes
com seu pedago de pano na cintura
e ficou.

Ficou a Avé Mariana

lavando, lavando, la na roga
pitando seu jessu®

a porta da sanzala*

lembrando a viagem

dos seus campos de sisal*'.

Num dia sinistro*

p'ra ilha distante

onde a faina® de trabalho
apagou a lembranca.

(...)

Avé Mariana chegou

e sentou-se a porta da sanzala
e pitou seu jessu

lavando, lavando

numa barreira de siléncio.

Os anos escoaram*

I4 na terra calcinante®.

- “Av0 Mariana, Avé Mariana
€ a hora de partir.

Glossdrio
39 — Chupando o seu cachimbo.

Vai rever teus campos extensos*
de plantagbes sem fim.”

“~ Onde é terra di gente?

Velha vem, néo volta mais...
Cheguei de muito longe,

anos e mais anos aqui no terreiro...
Velha tonta, ja nao tem terra

Vou ficar aqui, menino tonto.”

Avé Mariana, pitando seu jessu
na soleira*” do seu beco escuro,
conta Avé Velhinha

teu fado inglério®.

Viver, vegetar*

a sombra dum terreiro

tu mesmo Avé minha

nao contaras a tua historia.

Avo Mariana, velhinha minha,

pitando seu jessu

na soleira da sanzala

nada dirds do teu destino®...

Porque cruzaste mares, avo velhinha,
e te quedaste sozinha

pitando teu jessu?

Alda Espirito Santo,

“Avé Mariana” in £ Nosso o Solo Sagrado da Terra,

40 — Alojamento dos trabalhadores de uma fazenda.
41 — Planta caracteristica das regides quentes.

42 — Sombrio, triste.

43 - Pressa, sobrecarga.

44 — Passaram.

45 — Abrasadora, muito quente,

46 — Muito grandes,

47 — Hora de maior calor.

48 — Pouca sorte.

49 - Viver sem interesse.

50 — ©C que acontece na vida de alguém.

Ulmeiro
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' COMPREENDER O TEXTO: Av6 Mariana | 7

1 — Reescreve a seguinte afirmag¢ao, completando-a com a expressao correcta:

Este texto é um...
a) ... texto descritivo b) ... texto narrativo c) ... texto poético
| d) ... texto dramatico e) ... texto informativo '

2 — Responde:
A Avé Mariana nasceu em Sdo Tomé e Principe?

3 - Copia do texto uma expressao que justifique a tua resposta a questao anterior.

4 — Copia do texto uma expressao que indique se a terra da Avé Mariana era grande
ou pequena.

5 — Responde:
Qual é a profissao da Avé Mariana?

6 — Responde:
A Avé Mariana pensa regressar e rever a sua terra?

7 - Responde:
O que fez com que a Av6 Mariana esquecesse algumas das suas recordagdes?

8 — Escreve uma frase para caracterizares a Avé Mariana, seieccionando os adjecti-
vos adequados, de acordo com 0 poema:

a) trabalhadora b) conversadora ¢) idosa
d) sociavel €) nova f) calada

9 — Explica por palavras tuas o significado das expressdes:

a} “Porgue cruzaste mares”
b) “E te quedaste sozinha”

10 — A autora deste poema é bastante conhecida, ndo sé no nosso pais mas tam-
| bém no resto do mundo luséfono. Procura saber mais sobre esta escritora sao- |
tomense e escreve um pequeno texto com as tuas descobertas.
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Texto 7

A grande viagem

Um grupo de conchas que vivia em S. Tomé resolveu partir & descoberta de novas
terras africanas.

Logo ao nascer do sol, as conchas que iam partir ja tinham as malas arrumadas.
Comecaram a dar abragos umas as outras e, depois das despedidas, as conchas via-
jantes entraram dentro do mar. Ao mesmo tempo que se iam afastando, diziam adeus
as que ficavam e olhavam mais uma vez para aquela terra tdo maravilhosa.

Ja no meio do oceano, a concha Sete Bragos lembrou-se:

- E agora?! N&o trouxe o mapa. Como é que vamos descobrir 0 caminho? Africa é
tao grande!

~ Vamos perguntar aos pescadores que estéo ali — sugeriu a conchinha Pequenina.

— O senhor pescador, qual é o sitio mais perto daqui?

— E ailha do Principe. E j4 ali & frente — indicou o pescador.

— Do Principe? — admirou-se a conchinha.

— Sim. Por isso é que este pais se chama Sao Tome e Principe.

— E Angola, é para que lado? — perguntou a concha Nove Bragos.

~ E sempre em frente.

— E Cabo Verde? — perguntou a concha Vaidosa.
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— Cabo Verde sao varias ilhas — explicou o pescador. — Mas podes seguir sempre
por este lado e chegas la num instantinho.

— Eu queria ir para Mogambique! Achas que consigo? — perguntou a concha Cinco
Bragos.

— Claro! Viras para o lado direito e depois é sempre em frente.

E cada uma das conchas foi seguindo o0 seu caminho.

Passado muitos dias, a Cinco Bragos chegou finalmente a uma praia. Toda contente
foi caminhando pela areia até que viu um rapaz:

— Aqui € Mogambique? — perguntou ela.

- Nao. Aqui é a Guiné-Bissau.

— Oh! E agora? Estou perdida!l

- Perdida? - repetiu o rapaz. —~ Se quiseres ficar aqui, podemos ser amigos e eu
mostro-te o meu pais.

A concha achou que era uma bela ideia e concordou.

Manuela Castro,
in Miss¢é uma concha em Sdo Tomeé,
Instituto Cambes
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COMPREENDER O TEXTO: A grande viagem

1 — Reescreve a seguinte afirmagéo, completando-a com a express&o correcta, de

DF=

G
4

5-

6 —

7=

e

9-—

acordo com o texto:

As conchas decidiram partir a descoberta do continente...
a) ... europeu b) ... americano ¢) ... africano d) ... asiatico

Responde a pergunta e justifica-a:

2.1 — As conchas quiseram partir porque nao gostavam de S. Tomé?
2.2 — Copia do texto uma expressdo que justifique a tua resposta.

Escreve a pergunta para a seguinte resposta:
As conchas partiram logo ao nascer do sol.

Responde:
Do que se esqueceu a concha Sete Bragos?

Reescreve a frase correctamente, de acordo com o texto.

A concha Sete Bragos sugeriu que perguntassem aos pescadores qual o cami-
nho que deveriam seguir.

As conchas sabiam bem quais os paises para onde queriam ir.

6.1 — Escreve os nomes desses paises.
6.2 — Responde: O que tdm estes paises em comum?

Escreve 3 frases, relacionando as conchas com os paises para onde queriam ir:

Nove Bragos Mogambique
Vaidosa Angola
Cinco Bragos Cabo Verde

Responde a pergunta e justifica-a:
Na tua opinido todas as conchas chegaram ao seu destino? Porqué?

Copia as frases, ordenando-as de acordo com a sequéncia dos acontecimentos
do texto:

a) O rapaz propds a concha Cinco Bragos que ficasse no seu pars.

b) O pescador indicou qual a direccdo que as conchas deveriam seguir.

¢) Um grupo de conchas queria conhecer outras terras africanas.

d) A concha Sete Bragos descobriu que se tinha esquecido do mapa.

e) A concha Cinco Bragos descobriu que se tinha perdido.

f) As conchas perguntaram a um pescador por onde deveriam seguir.

g) As conchas despediram-se das que ficavam em S&o Tomé e partiram.

h) Cada uma das conchas seguiu o seu caminho.
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FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender as fungdes sintacticas!

Uma frase & uma sequéncia organizada de palavras que estabelecem relagées umas
com as outras. Estas rela¢gdes sao as fungdes sintacticas.
Uma frase simples é composta por dois elementos fundamentais:

/\

Grupo nominal que tem Grupo verbal que tem
a funcao de sujeito a fungéo de predicado
Um grupo de conchas vivia em Sao Tomé
Indica quem pratica a acgao do verbo. Indica o que se diz sobre o sujeito ou
(Quem vivia em S&o Tomé?)* sobre o que ele faz.
(O que fazia um grupo de conchas?)*

O sujeito pode ser simples, ter apenas um nome, O predicado pode ser formado apenas pelo
ou composto (mais do que um nome: O Jodo e a verbo ou pelo verbo acompanhado por cutras
Maria....). Para além do nome pode ter outras palavras que Ihe estéo relacionadas e que,

palavras que lhe estao relacionadas. geralmente, respondem as perguntas O qué?,

A quem? Como? Quando? Onde?...

Nota: O verbo concorda sempre em pessoa com o sujgito, ou seja, se o sujeito esta no singular entéo
o verbo também tem de estar no singular; mas se o sujeito estiver no plural entdo o verbo também
tem de estar no plural. Normalmente o sujeito aparece antes do predicado, mas existem situagdes em
que ha uma alteragéo desta ordem (vamos aprender mais a frente).

* Experimenta sempre fazer estas perguntas a frase para saberes qual é o predicado e o sujeito.

1 - Divide as seguintes frases nos seus elementos fundamentais e indica qual a fun¢do
sintactica de cada um dos elementos de cada frase:
a) A Avo Mariana sentou-se.
b) A concha Cinco Bragos perdeu-se.
¢) O rapaz ajudou a concha.
d) A Avé Mariana recorda a sua terra.

2 — As seguintes frases tém erros de concordancia entre o sujeito e o predicado. Rees-
creve-as com as devidas correcgoes:
a) As conchas fez uma viagem inesquecivel.
b) A Cinco Bragos chegaram a uma ilha.
¢) A Avo Mariana n&o voltarao a sua terra.
d) Os netos quer ouvir historias.
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Vamos aprender mais fungdes sintacticas!

Repara agora na frase:
As cinco conchas descobriram outros paises africanos.

Nesta frase distinguimos dois elementos fundamentais:

a) sujeito — as cinco conchas (constituido por determinantes + nome),

b) predicado — descobriram outros paises africanos (constituido por verbo + outros
elementos).

Nesta frase, o verbo vem acompanhado por outros elementos linguisticos que res-
pondem a seguinte pergunta: o qué? (O que descobriram [as cinco conchas]?)

A este conjunto de elementos linguisticos que complementam o verbo e que respon-
dem a determinadas perguntas chamamos complementos.

Complementos do predicado

» Complemento directo - indica o0 ser ou objecto sobre o qual recai, directamente, a
acgéo expressa pelo verbo. Responde a pergunta o qué?

« Complemento indirecto — indica a quem é destinada a acg¢éo. Responde a per-
gunta a quem?

sujeito predicado

T _ < _F

A Avo Mariana ensinou muitas coisas aos netos.

e

complemento directo complemento indirecto

3 — Constréi um quadro como o do exemplo e preenche-o, indicando qual a fungéo dos
elementos de cada uma das frases:

complemento complemento

frase sujeito predicado directo indirecto

a)

a) A avo contou uma histéria ao neto.

b) As conchas fizeram uma grande viagem.
c) A av6 lembrou-se da sua viagem.

d) O pescador indicou o caminho & concha.

3.1 - Indica qual o tipo de sujeito (simples ou composto) existente em cada frase:

a) A Cinco Bragos e a Sete Bragos eram muito amigas.
b) O pescador tinha um barco pequeno.

c) Aquela ilha ficava muito longe.

d) Naquele dia, a av6 e o neto foram até a beira-mar.
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Vamos aprender outras fungoes sintacticas!

Para além do complemento directo e do complemento indirecto, o predicado

pode ter ainda outros complementos que alargam ¢ contetdo da frase, respondendo

as perguntas quando?, onde?, como?, e podem indicar:

* O tempo em que se passa a acgao (responde a pergunta quando?) - comple-
mento circunstancial de tempo;

* O lugar onde se passa a acgdo (responde a pergunta onde?) — complemento cir-
cunstancial de lugar;

* O modo como se passa a acgao (responde a pergunta como?) — complemento cir-
cunstancial de modo.

Estes elementos da frase podem ocupar outra posigao na frase (sao moveis)

Repara entédo na frase:
Com muito entusiasmo, a avo ensinou muitas coisas aos netos, durante toda
a tarde, debaixo da mangueira.
Sujeito — A avo
Predicado - ensinou (muitas coisas aos netos)
Complemento directo — muitas coisas
Complemento indirecto — aos netos
Complemento circunstancial de tempo — durante toda a tarde
Complemento circunstancial de lugar — debaixo da mangueira

Complemento circunstancial de modo — com muito entusiasmo

Os elementos fundamentais da frase sao o sujeito e o predicado.
Assim, uma frase pode ser reduzida ou expandida, retirando ou acrescentando
outros elementos (complementos) para além daqueles dois, sem alterar a ideia
principal da frase.

4 — Expande a frase destacada, introduzindo-lhe os complementos circunstanciais indicados:
Os pescadores apanharam muito peixe.

a) frase inicial + complemento circunstancial de lugar;

b) frase inicial + complemento circunstancial de lugar + complemento circunstancial
de tempo;

c) frase inicial + complemento circunstancial de lugar + complemento circunstancial
de tempo + complemento circunstancial de modo.

5 - Reduz a frase destacada, retirando os complementos indicados:
Naquela manhd, com muito esforgo, a avé lavou a roupa dos fazendeiros no rio.

a) complemento circunstancial de modo;

b) complemento circunstancial de modo + complemento circunstancial de tempo;

¢) complemento circunstancial de modo + complemento circunstancial de tempo +
complemento circunstancial de lugar;

d) complemento circunstancial de modo + complemento circunstancial de tempo +
complemento circunstancial de lugar + complemento indirecto;

e) complemento circunstancial de modo + complemento circunstancia! de tempo +
complemento circunstancial de lugar + complemento directo.

(57
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Vamos aprender a ordem dos elementos na frase!

Numa frase, normalmente, a ordem directa dos seus elementos é a sequinte:
sujeito + predicado + outros elementos

No entanto, para tornar a linguagem mais expressiva, pode alterar-se a ordem dos |
elementos na frase, sendo necessario que a linguagem se torne compreensivel:

" As asias acabarssns™

Ha frases em que nédo se pode alterar a ordem natural dos seus elementos, pois a

mensagem ficaria incompreensivel. |

6 — Reescreve as frases, alterando a posi¢do dos seus elementos, sem retirar o sentido
da frase:

a) A avé contou muitas histérias naquele dia.

b} O pescador pescou muitos peixes durante a tarde.

c) O Jo&o apanhou muitas conchas na praia.

d) As conchas partiram a descoberta de outras terras africanas.

Vamos aprender mais sobre os elementos na frase!

Por vezes, numa frase, podemos retirar algumas palavras na frase para evitar a |
| sua repeticdo, como é caso do verbo.

Na frase A a forma verbal comeu repete-se duas vezes; na frase B eliminou-se a

Ultima forma verbal comeu, tendo-se mantido o sentido da frase.

Tambem se podem eliminar certas palavras que facilmente se subentendem:

Na frase D e em relagéo a frase C eliminaram-se as palavras esta e e, pois facil-
mente se compreende que quando se diz gue deliciosa sobremesa nos estamos a
referir a esta sobremesa ¢ deliciosa.

©
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7 — Reescreve as frases, retirando as palavras que se podem subentender ou que se
repetem:
a) Esta manha esta tao frial
b) A professora escreveu no quadro e a Inacia escreveu no caderno.
c) O Rui bebeu uma limonada e a Paula bebeu uma laranjada.
d) Esta agua é tao limpidal

ORTOGRAFIA
Recorda as regras ortogréficas que aprendeste na 3. e na 4.° classes

1 — Copia a poesia e completa as palavras com ch, Ih ou nh:

Havia um menino
queti__aum ___apéu
para pdr na cabega
por causa do sol.

Emvezdeumgati__o
Ti__aum caracol.
Ti___a um caracol
dentro de um ___apéu;
fazia- e cécegas

no alto da cabega.

2 — Se bem te lembras, a letra x pode ter varios sons. Copia o quadro e preenche-o
com as palavras, colocando-as na coiuna correcta:

caixa maximo exercicio taxi experiéncia

X=X X = eis X=CS X=2 X=8

2.1 - Escreve uma frase para cada uma das palavras.

DESENVOLVER A ESCRITA
O dialogo

O didlogo, que se encontra com muita frequéncia nos textos narrativos &€ uma forma de
discurso directo (que vais aprender na unidade seguinte), ja que é a reprodugao exacta
da fala das personagens que falam entre si. Nos textos desta terceira unidade do teu
manual podes observar exemplos do dialogo.

Apresenta, normalmente, trés marcas graficas:

— Dois pontos (:)
~ Paréagrafo
- Travessdo (=)

A concha perguntou:
— Pode indicar-me o caminho?




Por terras de Sao Tomé e Principe: gentes e histérias do meu pais

Unidade 1

O narrador para introduzir o didiogo utiliza verbos chamados verbos introdutores, con-
forme a intensidade da voz e os sentimentos expressos nas falas das personagens.
Estes verbos podem ser colocados:

— Antes da fala da personagem:

O pescador explicou:
— O caminho é muito longo!

— No meio da fala da personagem:

!70 caminho — explicou o pescador — é muito longo!

— Depois da fala das personagens:

O caminho é muito longo! — explicou o pescador.

Alguns verbos introdutores do didlogo

dizer perguntar declarar afirmar explicar
surpreender-se aconselhar emendar lamentar-se esclarecer

exigir interrogar trogar recomendar informar

responder admirar-se confirmar ameagar gritar

acrescentar reclamar comentar continuar lembrar

indicar hesitar murmurar pedir propor

contar duvidar segredar referir sugerir
saudar ordenar concordar corrigir exclamar

mandar sussurrar discordar
O texto dramético

O texto dramdtico destina-se a ser representado por actores diante do publico.

Em vez da fala de cada personagem ser precedida simplesmente de um travessao,
é precedida do nome da personagem falante seguido de dois pontos ou de um traves-
sao. Por vezes, antes ou depois de cada fala, surgem indicagdes entre paréntesis
sobre movimentagdo em palco, mimica, expressdo de sentimentos, ...

No inicio da pega costumam também aparecer indicagdes sobre o cendrio, as per-
sonagens, ...

O texto dramético vive essencialmente do didlogo, da acgéo e das personagens e,
por isso, muitas vezes, nem existe narrador. Quando existe, pode limitar-se a explicar
ou narrar acontecimentos ou pode acumular este papel com o de outra personagem.
Podes analisar um exemplo deste tipo de texto na pagina 81 do teu manual.
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Caracteristicas do texto dramatico

S&o os actores, que sao caracterizados pelo que dizem e o que fazem:

» Principais ou protagonistas — desempenham os papéis de maior
importancia na histéria (tudo se desenrola a sua volta);

Personagens | * Secundarias — desempenham os papéis de menor importancia na
histéria;

» Figurantes — ndo desempenham qualquer papel especifico, embora
a sua existéncia seja importante para a compreensdo da acgao.

Desenvolve-se muito rapidamente. E apresentada pelos actores
diante dos espectadores (se representada) e pelas personagens
aos leitores (se lida).

Divide-se em 3 momentos:

* Introdugao — situagao inicial:
» Desenvolvimento — peripécia;
Acgao = Desenlace - final, desfecho.

O texto dramatico pode dividir-se, marcando os momentos da

acgao, em:

« Actos — a mudanga de actos corresponde a mudanca de cenarios
Ou espagos,

* Cenas — a mudanga de cena corresponde a entrada e saida de
personagens.

Espago E o palco e o cendrio, que caracteriza onde se passa a acgao.

Tempo Dura o tempo da representagac

* Verbal:

— com predominic do didlogo, podendo aparecer o mondlogo {ape-
nas uma personagem fala);

Linguagem — Apartes (a personagem finge que é ouvida apenas pelos espec-
tadores).

* N&o verbal: mimica, gestos, movimento, cenario, aderegos, luzes/
iluminagao, guarda-roupa, sons/ musica, ...

Sé&o as indicagbes cénicas, ou seja, sdo frases em itdlico que dao

Didascadlias . ~ .
orientagdes sobre o guarda-roupa, tom de voz, linguagem gestual, ...

1.7 sugestdo de escrita

Individualmente ou em grupo, tenta reescrever o texto “O roubo do anel” de acordo com
as caracteristicas do texto dramatico. No final, confronta o teu texto com os dos outros
colegas e fagam a representagéo da histéria, respeitando o que escreveram.
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2. sugestdo de escrita

No teu caderno vais escrever um texto em didlogo, de acordo com o seguinte esquema:

Personagens — 1 animal a tua escolha, 3 amigos

Espaco — praia (pode corresponder ao espago onde se inicia, onde termina ou o que tem de se
atravessar para acontecer a histéria).

Acgoes — viajar (verbo que corresponde a acgdo principal da histéria).

Objecto magico — caixa (pode aparecer no inicio, ser dado por uma personagem a outra ou
constituir o motivo pelo qual se passa a histéria).

Palavra-chave — medo (palavra que esta presente em toda a histéria).
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Texto 1
Como a cabra se salvou de morte certa

Certa vez, um lobo, uma cabra e uma lebre decidiram ir & pesca. Foram para o rio e,
quando chegaram, comegaram a pescar.

A lebre e a cabra eram bastante amigas. Ambas apanhavam peixe em grande abun-
dancia’, peixes de boa qualidade, ao contrario do lobo que s6 pescava sapos.

Continuaram a pescar, mas nada mudou. A lebre e a cabra apanhavam cada vez
mais peixe, enquanto o lobo via a sua sorte em nada ser aumentada. Virando-se para
as suas companheiras de pesca disse:

— N&o é por ndo apanhar peixes que me vou preocupar e dar voltas a cabega, pois
sei que, quando regressarmos a casa, la terei o meu banquete®.

Ao dizer isto, o lobo referia-se indirectamente a cabra.

Os peixes aumentavam cada vez mais nos sacos da lebre e da cabra, enquanto que
no saco do lobo aumentavam os sapos. E, assim, o lobo voltou a dizer:

— Néo é por ndo apanhar peixes que me vou preocupar e dar voltas a cabecga, pois
sei que, quando regressarmos a casa, la terei o meu banquete.

A cabra comegou a sentir-se mal e a perceber ao que ele estava a referir-se. Agora
preocupava-se mais com a sua seguranga do que com a pesca.

Glossério

1 — Grande quantidade.
2 — Refeigdo de festa.
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A sua amiga lebre, apercebendo-se do caso, foi até junto da cabra sem que o lobo
desse por isso, segredou-lhe qualquer coisa e continuaram a pescar.

O lobo insatisfeito com a sua sorte voitou-se de novo para as companheiras e disse-
-lhes, desta vez com mais raiva ainda:

— N&o é por nao apanhar peixes que me vou preocupar e dar voltas a cabega, pois
sei que, quando regressarmos a casa, la terei 0 meu banquete.

A cabra, ouvindo isso e suspeitando de tudo, disse:

— Sabem uma coisa? Vou indo para casa, porque acho que vai chover! Tenho nove-
centas e noventa e nove peles de lobo a secar. Vou apanha-las antes que seja tarde.

O lobo, mal ouviu a conversa, comegou logo a tremer. Fingindo ndo perceber per-
guntou novamente a cabra:

— O que tens a secar?

— Tenho novecentas e noventa e nove peles de lobo a secar!

— Como é que conseguiste arranja-las?

A cabra cheia de vaidade salienta de novo:

— Ai ndo sabias? Consegui arranja-las matando todos os lobos que encontrei no meu
caminho ou que me tentaram ameagar. Quero ver se arranjo mais uma para fazer mil.
Assim terei paz possivel!

O lobo, vendo que nada conseguia dali e comegando a sentir-se mal, desatou a fugir
antes mesmo da cabra ter acabado de falar.

E as duas amigas puderam continuar a pescaria com sossego.

“Como a cabra se salvou de morte certa” (lenda guineense)
in Contos e lendas do mundo,

Margarida Pereira-Muller,

Civilizagao Editora
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COMPREENDER O TEXTO: Como a cabra se salvou de morte certa

1 — Localiza a acgéo do texto no espago.

2 — Reescreve as frases, corrigindo as incorrecgdes, de acordo com o texto:

a) O lobo era bastante amigo da cabra.

b) A lebre era muito esperta.

c) A cabra néo se preocupou com as palavras do lobo.
d) O lobo queria comer a cabra.

e) A cabra teve uma ideia para assustar o lobo.

3 — Responde:
Como correu a pescaria para cada um dos animais?

4 — Copia a frase que o lobo dizia para mostrar que nédo se preocupava por nao apa-
nhar peixe.
4.1 — Explica por palavras tuas ¢ que queria o lobo dizer com essa expressao.

5 - Responde:
Como é que a cabra e a lebre conseguiram enganar o lobo?

6 — Responde:
Como reagiu o lobo as palavras da cabra?

7 — Responde:
O que fizeram as duas amigas quando o lobo se foi embora?

8 — Responde:
Segundo as palavras da cabra, quantas peles lhe faitavam para mil?

9 — Escreve 3 frases, relacionando cada um dos adjectivos com o0s animais, con-
forme as suas caracteristicas referidas no texto:

esperta ingénua fingido
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Texto 2
Dia de festa
-
| Um dia, o le3o fezuma comunlcagio atodos os animais
do seureino;

.

Reservo-me o direito
de ser o unico

a comer mangas,

porque sou o reil

A Yem aiuma grande
)| tempestade! Por fa-
vOr, amarrem-me a
\ estadrvore, sendo
aindavou pelo ar!

Todos 0s animais obede-
ceram 3 ordem do ledo.
Mas o coelho, ndo gos-
tando da idela, resolveu
pregar uma partida ao
ledo. Umdia, no melo
das mangueiras. ..

. Everdade
- 0quedizes?

Se ndo for verdade

[ Ole 0 visado lo |
podes matar-mel fhe.3 .

1“guiirda, correu até
Jjunto do coelho.

¥ Oledo ficou
convencido que o coetho
falava verdade. ..

NS E amim?
h Quem me

- [
Cala-tebicho R, 247

insignificante. ..

0 coelho, a0 ver que todos se
encontravam bem amarrados,
correu para uma mangueira e

,,,,,,,
$Ti%-
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Venham todos a grande
festa doledo. Estiotodos
05 animais convidados.

Trés meses depols...

Voudar umagrande
festa. Convidem todos

06 animais. o
E desta que 0 ledo pensa que "\
apanho o coetho. me valapanhar. ..

g R

_ assim, o coelho compareceu i

0 coelho, apercebendo-se

que esta festado reise tuas para eu nafesta do ledo completamente
tratavade uma armadilha medisfargar, ;disfargado “;l;i- S

para 0 apanhar, folter 5 pois o rei quer

com o seu amigo pe

) oferecen dormida na sua casa aquele
animal desconhecldo. Mas, duramtea nofte. ..
Ahl Apanhei-te!

R Eubemdesconfiei. ..

 gritou bem alto. De imedlato os
| guardas cercaramacasa doleao
%: para ndo deixar fugir o coetho,

.
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- I - 1 t
Quando um dos cles que estavadporta | | Poodonl | |

{ da cozinha se distraiu, o coelho fuglu para E ik ; B

| arua, levandoo sacodos oss0s.Osguar- [T | | | 14 -

das de imediato s¢ puserama correratris,
dele. Mas tiveram uma agradavel 2

sur sas

// 1

STPLPS-04

=
T

}4

0

0 coelho, cansado e sem
forgas, escondeu-se num
buraco. Um dos cdes que 0
persequla meteu o focinho
no buraco ¢ apanhou uma
pata do coelho. Mas este,
de Imediato pensou numa
solugdo. ..

ﬁr;r:“:l:a e Malvado coelho!
iy Perdi-o!
. apanhoul

Conto tradicional de Mogambique (adaptagao para BD)
“Dia de Festa”, in Histdrias de Longe e de Perto,
Maria de Lourdes Soares e Maria Odete Tojal,
Paulinas Editora
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' 1 -~ Responde:
Quem é o principal personagem desta histéria?
| 2 — Responde:
“O coelho resolveu pregar uma partida ao ledo.” Porgué?
3 - Responde:
Porque € gue o ledo pediu aos guardas para 0 amarrarem?
4 — Responde:
O que fez o coelho assim que percebeu que o ledo e os guardas estavam bem
amarrados?
5 — Reescreve a seguinte afirmagao, completando-a com a expressao correcta, de
acordo com o texto:
O ledo, ao ver o coelho a comer as mangas, ficou...
a} ... admirado b) ... aborrecido ¢) ... furioso
d) ... indiferente e) ... triste
. 6 — Responde:
Quanto tempo depois do incidente com as mangas é que o ledo resolveu vingar- !
se do coelho? '
7 — Responde:
O le&o convidou todos os animais para uma festa na sua casa. Porqué?
| 8 — Escreve a pergunta adequada para a resposta.
O coelho, ao perceber que o ledo se queria vingar dele, foi pedir ajuda ao peru.
= Responde:

Quando o coelho apareceu na festa, qual foi 0 animal que desconfiou do seu disfarce?

' 10 — Reescreve as frases, ordenando-os conforme a sequéncia dos acontecimentos,

de acordo com o texto:

a) O coelho escondeu-se num buraco.

b) O coelho fugiu para a cozinha.

¢) A meio da noite, a leoa foi desmascarar o coetho.

d) Depois de colocar ossos num saco, o coelho conseguiu escapar para a rua.

e) A medida que ia fugindo, o coelho deitava fora os 0ssos para os cies comerem. |

f) Um dos caes continuou a correr atras do coelho.
g) O céo agarrou uma pata do coelho.
h) O coelho conseguiu enganar o dltimo c&o.
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FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender os sinais de pontuagao!

Para nos ajudar a compreender um texto escrito, existem os sinais de pontuagao.
Eles sado indispensaveis a clareza e a expressividade da linguagem escrita, pois dao
indica¢des acerca da entoagao certa.

Usa-se no final das frases, terminando uma ideia e indi-

ponto final " | cando uma pausa prolongada.

Faz pequenas pausas, no meio das frases, e usa-se para

virgul “
gula ’ separar elementos nas enumeragdes.

Marca uma pausa maior que a virgula e menor que o ponto
ponto e virgula . final. Usa-se para separar frases simples que constituam uma
longa enumeragédo ¢ que j4 tenham virgulas dentro de si.

ponto de interrogagdo | ? | Assinala as perguntas.

" I Indica um sentimento. Também é utilizado para indicar uma
ponto de exclamagao * | ordem, um pedido.
dois pontos . Indica que alguém vai falar ou quando queremos enumerar

algo.

Marcam uma pausa correspondente a uma interrupgéo ou
reticéncias «ss | SUSpensdo da mensagem. Esta suspensdo pode significar
hesita¢ao, divida ou outros sentimentos.

Vamos aprender os sinais auxiliares de escrita!

Para além dos sinais de pontuagéo existem ainda os sinais auxiliares de escrita, que
s&o fundamentais para ajudar & compreensio das palavras e expressdes em situa-
¢Oes especiais.

Nos dialogos indica a fala dos personagens, utilizando-se
travessao — também quando se pretende isolar uma palavra ou expres-
s80 numa frase.

Utiliza-se para ligar palavras compostas ou pronomes.
hifen = | Usa-se também para indicar a divisdo de uma palavra no
final da linha (translineagéo).

A Usam-se para isolar expressdes que podem ser (teis para a
parenteses ( ) compreensédo da frase.

95 Usam-se quando se quer dar outro significado a uma pala-

aspas vra ou quando escrevemos palavras que outros disseram

{citagOes). ‘
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1 — Existe uma histéria portuguesa que fala de um homem rico que, sentindo-se a mor-
rer, pediu papel e tinta e rabiscou um testamento que nao teve tempo de pontuar,
porque, entretanto, morreu...:

Deixo os meus bens a minha irma nao a meu sobrinho jamais sera
para a conta do alfaiate nada aos pobres

Habilitaram-se a heranga a irma, o sobrinho, o alfaiate e os pobres. A quem atri-
buir a heranga?

Cada um dos pretendentes tentou ficar com a heranga para si, procurando impor
a sua versdo. Para tal pontuaram o testamento da seguinte forma:

— A irma pontuou o texto apenas recorrendo ac ponto final,

— Os restantes pretendentes usaram o ponto final, o ponto de exclamagéo e o
ponto de interrogagao.

1.1 — Seguindo estas pistas pontua o testamento, de modo a dar a fortuna a cada
um dos pretendentes:

a) testamento da irma3;

b) testamento do sobrinho;
¢) testamento do alfaitate;

d) testamento dos pobres.

2 - Copia as expressdes para o teu caderno, |1& e coloca os sinais de pontuagao e auxi-
liares de escrita em falta:
O coelho __ que era muito esperto __ disse ao ledo __
- Vem ai uma grande tempestade _
Tens a certeza questionou o ledo
__Claro que sim __ Eu ndo ia enganar o rei da selva

Vamos aprender os tipos e formas das frases!

Quando nos exprimimos, oralmente ou por escrito, recorremos a frases aceitéveis,
ou seja, que tenham sentido, de varios tipos e formas, conforme o sentido que
queremos transmitir:

As frases classificam-se quanto a:

Forma Tipo
Afirmativa Negativa Declarativo | Interrogativo | Exclamativo | Imperativo
O emissor O emissor O emissor O emissor faz O emissor O emissor da
afirma uma nega uma transmite uma | uma pergunta. exprime uma ordern,
ideia. ideia. informagéo, emogdes e um aviso, faz
descreve uma sentimentos: um pedido,
acgéo, admiragéo, aconselha, ...
exprime uma entusiasmo,
ideia. surpresa,
indignagéo, ...
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Vamos aprender as marcas dos tipos de frases!

As frases distinguem-se quanto ao tipo pelas marcas que apresentam, tanto no
cédigo escrito como no cddigo verbal:
Tipo de frase Marca do cddigo oral Marca do cédigo escrito
declarativo entoacgéo descendente ponto final, reticéncias
interrogativo entoagio ascendente ponto de interrogagdo
exclamativo entoagéo descendente e prolongada ponto de exclamagéao
imperativo entoagéo descendente ponto final ou de exclamacéo

3 - Classifica as frases quanto ao tipo e a forma:

a) Apanhem o coelho!

b} Hei-de descobrir quem é...

4 — Transforma a frase, de acordo com o indicado:

¢) Nao posso comer mangas?
d) Que manga deliciosal

A cabra ndo tem muitas peles de lobo!
a) interrogativo, negativo; b) afirmativo, declarativo.

Vamos aprender o discurso directo e o discurso indirecto!

Uma mensagem esta no discurso directo quando reproduz tal e qual a fala de alguém:
- Tenho novecentas e noventa e nove peles de lobo a secar. Vou apanhd-las antes
que seja tarde.

Uma mensagem esta em discurso indirecto quando é reproduzida por outra pessoa:
Eia disse que tinha novecentas e noventa e nove peles de lobo a secar e que as ia
apanhar antes que fosse tarde.

Quando olhamos para um texto narrativo, facilmente identificamos o discurso
directo, ja que antes de cada fala existe um espago de paragrafo e um travessao. As
aspas também podem surgir antes e depois de cada fala, embora mais raramente.

O discurso directo esta presente quer no monélogo (fala de uma sé pessoa), quer

no didlogo (conversa entre duas ou mais pessoas).

Marcas distintivas Discurso directo Discurso indirecto
Pontuagéao . y .
Pessoas gramaticais 12¢2° 3.2
. presente, pretérito perfeito, pretérito imperfeito, pretérito
Tempos verbais futuro mais-que-perfeito, condicional
. . ari MisSsor: .
Esquema de comunicagdo | a‘;oglgj serff.?agzns) um s6 emissor (narrador)
- aqui, amanhé, ontem, hoje, ali, no dia seguinte, naguele dia,
Palavras / expressdes agora no dia anterior, naguele momento




Unidade 2 Por outras terras de Africa

5 — Lé o excerto do texto “Como a cabra se salvou de morte certa” e transforma-o em
discurso indirecto:

A cabra, (...) disse:

~ Sabem uma coisa? Vou indo para casa, porque acho que vai chover! Tenho novecentas e
noventa & nove peles de lobo a secar. Vou apanha-las antes que seja tarde.

O lobo, mal ouviu a conversa, comegou logo a tremer. Finginde ndo perceber perguntou nova-
mente a cabra:

~ 0 que tens a secar?

— Tenho novecentas e noventa e nove peles de lobo a secar!

— Como é que consegquiste arranja-las?

A cabra cheia de vaidade salienta de novo:

— Ai ndo sabias? Consegui arranja-las matando todos 0s lobos que enconirei no meu caminho ou
que me tentaram ameagcar. Quero ver se arranjo mais uma para fazer mil. Assim terei paz possivel!

6 — Lé atentamente as frases e transforma-as em discurso directo:

Um dia, o ledc mandou avisar todos os animais que a partir daquele dia ninguém mais poderia
comer mangas nos seus dominios, a nao ser ele préprio, porque era o rei.

O coelho nao gostou muito da atitude do rei e resolveu pregar-lhe uma partida. Fingindo-se muito
aflito, aproximou-se do cercado que rodeava a casa do rei @ comegou a gritar. Os guardas, ao ouvir
tanto barulho, aproximaram-se e perguntaram ao coelho o que tinha acontecido. O coelho, muito
manhoso, informou que sabia que uma grande tempestade se aproximava e que, como nao queria
ser arrastado pelo vento, implorava que 0 amarrassem a uma arvore.

ORTOGRAFIA
Recorda as regras ortograficas que aprendeste na 3.? e na 4.” classes
1 — Copia as frases e completa as palavras com am ou 80:

Naquele dia, o le.__ e a leoa combinar__ fazer uma grande festa. Ent__,
chamar___ os guardas e ordenar__:

— Amanha bem cedo, ir__ comprar p__ e convidar__ todos os animais da flo-
resta para uma festa.

2 — L& o poema: 2.1 - Como podes observar, o poeta brinca com o
O albatroz som final das palavras. Escreve palavras em
As duas por trés que o som final &€ o mesmo das destacadas no
z:; ;;bg:g’i 5o poema mas que tém uma grafia diferente, de
COM UM Ovo forma a completares o quadro:
dentro de !Jma noz. grafia palavras
Do ovo sai uma voz az
que diz: “Este ovo é de perdiz!

Por um triz f’z
néo saia um albatriz, 1z
por um truz oz
nac nascia uma avestruz, uz
porum traz as
Nac nascia um arganas. es
“Mas que grande barafunda” s
— disse uma voz atras. P
José Jorge Letria,
Livro das rimas traquinas, Terramar us




Por outras terras de Africa Unidade 2

DESENVOLVER A ESCRITA
A banda desenhada

O texto “Dia de festa” é uma banda desenhada. E um texto de linguagem mista, ou
seja, é formado por imagens e palavras e tem uma estrutura propria, com caracteristi-
cas muito especificas:

PRANCHA - pagina VINHETA — quadradinho TIRA — sequéncia de vinhetas

m-ﬂ na mesma linha horizontal
1= FanY =
i 2 R

Chama-se prancha a pagina que apresenta uma banda desenhada.

Cada prancha esta dividida em tiras, ou seja, uma sequéncia de quadradinhos na
mesma linha horizontal.

Cada tira esta dividida em vérios quadradinhos que se chamam vinhetas, onde esta
representada a sequéncia da acgéo do texto através de imagens.

Os pensamentos ou falas das personagens séo introduzidas na vinheta em baldes,
que tém formatos préprios de acordo com a expressao que se pretende transmitir:

O EDCOEE P

de fala de pensamento de surdina de grito de interrogacgéo

(=

Quando necessdrio, o texto do narrador aparece nas legendas que, geralmente, séo
espagos rectangulares colocados na zona superior da vinheta. Podem ainda aparecer
legendas com onomatopeias (palavras que tentam reproduzir sons):

\\ /7
PONGY —F-NZ SPAF-

1.? sugestao de escrita

No teu caderno vais transformar o texto “Como a cabra se salvou de morte certa” em
banda desenhada. Para além das regras elementares que ja aprendeste sobre este
tipo de texto, segue ainda os seguintes passos:
» Planeia numa folha de rascunho em quantas tiras e respectivas vinhetas vais dese-
nhar e o que vais escrever em cada legenda;
« Quando estiver a teu gosto, copia-a para uma folha limpa;
» Se tiveres material disponivel, pinta a banda desenhada;
+ Finalmente escreve nas legendas e nos balbes de fala, de acordo com os exemplos
que te apresentamos.
(55
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2.” sugestdo de escrita

Observa a seguinte banda desenhada e, a partir deste exemplo, vais construir uma
semelhante, dando largas a tua imaginagao!

Jogo Adlado

vh LA QuIM! .. DESCE® O T OFZ QE ANDA
MAIS DEPOESSA QU TU Na TROTEETE|

DUIMT.. CRUMS. .. O ZE DI QUE TENS MEDO! |, O Qua TEQ MEDO 00 ZE7 . g |

MEDQ DE W FAZER UMA CODDOM, COM JOBO CE FUTEROL .. UM JOGO DE .. nm l

ELE'. . DIZ QUE TENS MEDO DE PERDERY DO ZEY. .. gmmmmq
DGR

Hergé, “Aventuras e desventuras de Quim e Filipe”,
in Em Portugués 6.° ano,
Texto Editores
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Texto 3

Quitandeira de Luanda

Eh! Laranjinha, ‘aranjinha boa
Mia si6a®!

Vem de longe, do Catete*
Onde ha batuque® e quitende.
Vem de longe 0 seu sorriso,
Sorriso que se intromete

Sem querer nos olhos da gente.

Vem de longe 0 seu sorriso
Sempre fresco, sempre aberto.
E o passo ligeiro, certo,
Batendo a terra encarnada

Ja quente ao sol matutino®,
Revela em cada pegada

O mover airoso’, fino,

De uma rainha ignorada®.

Leva colar de missanga,
Panos de garrida® cor.

E nos labios — a verter'
Tom de madura pitanga —
A promessa de um amor
Que é a razao do seu viver.
Leva colar de missanga,
Panos de garrida cor.

Eh! Laranjinha, ‘aranjinha boa
Mia sida!

Cantando caju ou manga,
Maboque, ananas, mamao,
Alta e baixa de Luanda,

O Muceque e Sambizanga
Reconhecem-lhe o pregéo''.

E afirmam certos poetas

Que a magia dessas cores
Que lhe enfeitam a quitanda'®,
Se derramou' das paletas'
De exotissimos' pintores.

Dengosa'® p'la estrada fora,
Mal irrompe o claro dia,
Com tanta graga apregoa
Que a prépria aurora'”

E nela que se anuncia!

Eh! Laranjinha, ‘aranjinha boa
Mia sida!

Maria Eugénia Lima (poetisa angolana),

“Quitandeira’® de Luanda”, in Boletim Cuftural, n.° 8 — VII série,

Glossério

3 — Minha senhora

4 — Regi&o de Angola.

5 - Danga ao ritmo dos tambores.
6 - Da manha.

7 — O movimento elegante, delicado, cuidado.

8 — Esquecida.

9 — Viva, que chama a atengao.
10 — Espalbar.
11 - Forma de dizer em voz alta.

Fundac&o Calouste Gulbenkian

12 - Tabuleirc onde se encontra a mercadoria para
venda.

13 — Entornou, espalhou.

14 — Tabuleiro onde os pintores colocam as tintas.

15 — Que sao diferentes do habitual, de fora do
pais.

16 — Convencida.

17 - Inicio do dia.

18 — Vendedora ao ar livre.
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COMPREENDER O TEXTO: Quitandeira de Luanda

1 — Responde: |
Que produto vendia a quitandeira?

2 — Copia do texto a frase que a quitandeira apregoava para anunciar o que tinha |
para vender.

3 — Responde:
Em que cidade angolana é que a quitandeira vende?

4 - Responde: |
De onde é a quitandeira? |

5 — Copia do texto a expressao que confirma a seguinte afirmagao:

A quitandeira comec¢a a vender bem cedo.

6 — Responde:
Como esta vestida a quitandeira?

| 7 — Responde:
' Qual a razéo de viver da quitandeira?

8 — De acordo com o poema, descreve como esta a temperatura do ar logo pela
manha.

8.1 — Copia do texto a expressao que justifica a tua resposta.

9 — De acordo com o poema, escolhe os adjectivos adequados para caracterizar a
quitandeira e escreve uma frase com os mesmos:

a) sorridente b) triste C) graciosa d) antipatica e) alegre

10 — Responde:
Qual a nacionalidade da autora deste texto?
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Texto 4

O roubo do anel

Havia um menino chamado Seocenho que um dia, ao ir pescar, apanhou um peixe-
-sereia.

- Larga-me, deixa-me ir embora porque eu ndo sou um peixe. Se me largares, se
me deixares ir, dou-te um anel tdo precioso que nunca mais precisaras de ir pescar.

— N&o quero um anel, quero peixe — disse Seocenho, atirando a cana de novo ao
mar.

O peixe-sereia mergulhou e entregou um anel ao rapaz, dizendo:

— Com este anel encontraras peixe, encontrards dinheiro, encontraras tudo o que
quiseres.

Quando chegou a casa, a mde ndo vendo peixe nenhum afligiu-se, mas o filho expli-
cou o que tinha sucedido, acrescentando:

— Este anel dar-lhe-a tudo o que desejar. Dar-lhe-a4 comida que dura para um més.

E assim aconteceu. O anel dava tudo o que lhe pediam.

Um dia, 0 rapazito encontrou um cachorrinho abandonado. Embrulhou-0 no casaco e
levou-o para casa. No dia seguinte, encontrou um gatinho abandonado e levou-o tam-
bém para casa. E no outro dia a seguir, levou para casa um ratinho que estava perdido.
A mae, que nao tinha gostado da vinda do céo e do gato, ao ver o rato zangou-se:

— E bonito o que estas a fazer! Primeiro trazes um cachorro, depois um gato; o
cachorro ndo gosta do gato; agora trazes um rato de que o gato ndo gosta...

Mas Seocenho la conseguiu convencer a mae a aceitar os bicharocos e, passada
uma semana, estavam a brincar juntos como trés irmaos.
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Um dia, apareceu em casa do Seocenho a sua tia de Santo Antdo. Esta tinha ouvido
dizer que a sua irma estava rica e quis ir certificar-se'® do que tinha acontecido. Nesse
dia em que chegou a sua irma, a mée de Seocenho recolheu-se no quarto e pediu ao
anel dinheiro para ir comprar comida. A irma foi atrds dela e, espreitando pela porta,
descobriu 0 segredo da riqueza da mée do Seocenho. Nessa noite roubou-lhe o anel e
no dia seguinte foi-se embora para Santo Antao.

Passado um més, a mae do Seocenho descobriu que o anel tinha desaparecido e
ficou muito aflita.

Entretanto, os trés animais resolveram ajudar. O cachorro cheirou o vento e desco-
briu onde estava o anel. De imediato foram os trés para o Porto Pregui¢a, donde segui-
ram pelo mar para a ilha de Santo Antdo. Chegados l4a, foram de imediato para a casa
da tia do Seocenho e, depois de remexerem em todos os cantos da casa, encontraram
o anel.

Regressaram para a ilha de S&o Nicolau e devolveram o anel ao Seocenho e & sua
mae. O rapaz, voltando-se para a mae, disse:

— Como vé, se nao fosse amigo do cachorro, do gato e do rato, ndo teriamos o anel
de volta.

E o anel permaneceu na familia do Seocenho e foi passando de geragcdac em
geragao®...

Conto tradicional de Cabo Verde (resumo),
“O roubo do anel”, in Histdrias de Longe e de Perto,

Maria de Lourdes Soares e Maria Odete Tojal,
Paulinas Editora

Glossério

18— Ter a certeza.
20 - Passou de pais para filhcs.
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| COMPREENDER O TEXTO: O roubo doanel |

1 — Responde:
Onde vivia Seocenho?

2 — Responde:
O que fazia o Seocenho?

3 — Responde:
Um dia, Seocenho ndo conseguiu pescar. Explica o que aconteceu.

4 — Copia frase e completa-a com a expresséo correcta, de acordo com o texto:

Quando o rapaz chegou a casa sem peixe, a sua mae ficou...

a) zangada b) aflita c) emocionada d) irritada e) triste

5 — Responde:
O anel era encantado. O que fazia?

6 — Escreve uma pergunta para a seguinte resposta:
O dinheiro do anel durava durante um més.

7 — Responde:

7.1 — Como reagiu a mée do Seocenho quando ele levou para casa os trés animais?
7.2 - Como se relacionavam os trés animais?

8 — Um dia a tia do Seocenho veio visita-los. Responde:

8.1 — Onde vivia a tia?
8.2 — Porque é que a tia veio a sua casa?

9 - Copia as frases, ordenando-as de acordo com a sequéncia dos acontecimentos |
do texto:

a) Os trés animais descobriram o anel.

b) O peixe-sereia deu um anel magico ao Seocenho.

c) A tia do rapaz roubou o anel & irma.

d) A tia do Seocenho ouviu dizer que a irma estava rica.

e) O rapaz ievou um céo, um gato e um rato para casa.

f) O Seocenho entregou o anel a mae.

g) Todos os meses a mae do Seocenho pedia dinheiro ao anel.

[0 Copia o quadro e preenche-c com elementos do texto.

Personagens Personagens

humanas TG Objecto magico Espagos

O
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FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender as frases simples e compostas!

Os elementos fundamentais de uma frase sdo o grupo nominal (GN) e o grupo ver-
bal (GV). Uma frase é simples quando tem apenas estes dois elementos:

O Seocenho ndo pescou naguele dia.
GN Gv

Mas existem frases que s&o formadas por mais do que um grupo verbal e um grupo
nominal. Sdo as frases compostas:

Atia olhou e viu oanel magico.

I l

I |
GN GV GV GN

1 - Lé as frases e completa as expressdes:

a) A quitandeira vende laranjas.

b) O cé&o cheirou o vento e os trés animais partiram & sua procura.

¢) A quitanda é muito colorida.

d) O Seocenho ficou muito contente porque os animais encontraram o anel.

1.1 - Afrase a) tem __grupo nominal e ___ grupo verbal. E uma frase
1.2 - A frase b) tem __grupo nominal e ___ grupo verbal. E uma frase .
1.3 - Afrase c) tem __grupo nominal e __ grupo verbal. Eumafrase . .
1.4 — A frase d) tem __grupo nominal e ___ grupo verbal. E uma frase

2 - Transforma as seguintes frases compostas em frases simples:

a) O Seocenho olhou e viu um peixe-sereia.
b) O céo brincava com o gato porque o rato estava a dormir.

3 — Transforma as seguintes frases simples numa frase composta:

a) A quitanda estava vazia.
b) A quitandeira vendeu toda a fruta.

Vamos aprender as frases compostas por coordenagédo!

Repara na seguinte frase:
Esta a chover, portanto fico em casa a estudar.

Esta frase composta é formada por duas frases simples que se ligaram utilizando-se

a palavra destacada a negrito (portanto).

Se retirarmos essa palavra de ligagéo e escrevermos cada uma das frases simples,
- elas 1&m sentido s6 por si, porque sdo independentes, ou seja, nenhuma depende

da outra para ter sentido.

A estas frases que séo compostas por outras e que podem existir independentes

umas das outras chamam-se frases compostas por coordenagéo.
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Vamos aprender as frases compostas por subordinagéao!

Repara na seguinte frase:
A mae do Seocenho ndo comprou leite porque nao tinha dinheiro. .

Esta frase composta é formada por duas frases simples que se ligaram utilizando-se
a palavra destacada a negrito (porque).

Se retirarmos essa palavra de ligagao e escrevermos cada uma das frases simples,
verificamos que a 1.% pode existir sozinha, pois mantém o sentido; mas a 2.%, escrita
sozinha, ndo tem sentido sem a 1.2

A estas frases, em que existe uma frase principal, sem a qual nao se entende o sen-
tido da outra, chamam-se frases compostas por subordinac¢éo.

4 — Lé as frases e indica se sdo compostas por coordenagdo ou subordinagao:

a) Gosto muito de Cabo Verde mas prefiro viver em Sédo Tomeé e Principe.
b) A tia voitaria para casa se roubasse o anel.

¢) A quitanda estava cheia quando o sol nascia.

d) O Seocenho foi pescar e a mae foi as compras.

Vamos aprender as conjungodes!

Para ligar as frases compostas ja verificamos que se utilizam palavras de ligagao.
A essas palavras chamam-se conjungdes™*.

Coordenativas Subordinativas
Utilizam-se para ligar as frases Utilizam-se para ligar as frases
compostas por coordenagao: compostas por subordinagdo:

e, ou, portanto, pois, mas, ... se, porque, quando, ...

* No 6.° ano iras aprender melhor estas palavras. Agora aprende apenas as mais utilizadas.

5 — A partir das seguintes frases simples, forma 2 frases compostas por coordenagéo,
utilizando as conjungtes e, mas:
a) O Seocenho levou 3 animais para casa.
b) Um dia, o0 Seocenho foi pescar.
¢) A mé@e nao aceitou os bicharocos.
d) Ele encontrou um peixe-sereia.

6 — Forma duas frases compostas por subordinagéo, utilizando as seguintes expressdes:

as clientes vao a quitanda irrompe o dia se

a quitandeira comega a vender | ouvirem o pregao da quitandeira | quando




Unidade 2 Por outras terras de Africa

ORTOGRAFIA

Recorda as regras ortogréficas que aprendeste na 3.7 e na 4.7 classes

1 —Lé o trava-linguas:

O compadre, como passou a tarde de ontem a tarde?
Deixe-me |4, meu compadre, que a tarde de ontem & tarde foi para mim tamanha
tarde que ha-de ser tarde e bem tarde que eu venha cé outra tarde como a tarde de

ontem a tarde.
http://web.educom.pt/escolovar/fabulas2.htm

1.1 —Indica qual a regra ortogréfica que se aplica as duas palavras destacadas no
trava-linguas.

1.2 — Copia as palavras e completa-as com n ou m:

ta__pa po__te bo__beiro ta__que seme__te
elefa__te mu__do ta_._bor ca__po bra__co

1.3 — Escreve uma frase para cada palavra.

DESENVOLVER A ESCRITA

Para que n&o confundas o que € resumir e recontar, vais aprender as caracteristicas de
cada um destes textos.

O reconto

Recontar é voltar a contar uma determinada histéria ou acontecimento, mas utilizando
palavras tuas. Um reconto:

* Deve conter as principais ideias e factos da histdria;

* Pode ser enriquecido com outros pormenores;

* Pode ter opinides e comentdrios pessoais;

* Pode reproduzir as falas das personagens;

* Tem que ter os acontecimentos bem encadeados por ordem cronolégica, evitando
repeti¢des;

* Deve ser enriquecido com linguagem nao verbal e uma boa expresséo de voz e
do rosto, se for um reconto oral.

O resumo

Resumir é contar um texto em poucas palavras referindo as suas ideias principais, res-
peitando a ordem pela qual surgem no texto original.
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Para fazer o resumo de um texto, deves seguir alguns passos importantes:

* Fazer uma leitura global do texto;

* Reler o texto e sublinhar as ideias principais em cada paragrafo,

* Escrever por palavras tuas cada uma das ideias sublinhadas anteriormente;
* Reescrever o texto em frases curtas, sem alterar o sentido original;

* Suprimir aspectos secundarios, como por exemplo descri¢des;

* Respeitar a sequéncia dos acontecimentos;

» Evitar o discurso directo;

* Evitar transcri¢des do texto original;

* Reler 0 resumo, para verificar a ortografia, a pontuagéo e a construgao correcta
das frases.

Reconto Resumo

* Tem as ideias e factos que o narrador | * Procura o essencial;

seleccionar; » Deve ser breve e objectivo;
* Procura criar suspense para manter o | » N3ao refere pormenores;
leitor interessado;

* Refere pormenores;
* Pode ter didlogos e comentarios;

* Pode nao respeitar a ordem dos acon-
tecimentos;

» E a versao da histéria de quem a conta.

* Nao pode ter didlogos nem comentarios;
* Respeita a ordem do texto;
* Relaciona as ideias e factos entre si;

* Sintetiza as ideias e/ou acontecimen-
tos mais importantes.

Sugestédo de escrita
Relé o texto “O roubo do anel” e, de acordo com as regras de escrita apresentadas
para a escrita do resumo e do reconto, constréi:

— Um resumo da histéria;
— Um reconto da histaéria.

STPLPE-08 @
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Texto 5

O elefante africano

Nome popular: Elefante.

Nome cientifico: Loxodonta.

Distribuigo geografica: Africa Central e do Sul.
Habitat natural; Savanas e florestas tropicais.
Habitos alimentares: é herbivoro. Alimenta-
-se de cerca de 300 kg diarios de vegetais.
O elefante ingere cerca de 200 litros de
agua por dia e desloca-se de acordo com a
abundancia ou escassez de alimento.
Tamanho: 7 ou 8 metros de comprimento e
4 metros de altura.

Peso: em média 7500 kg.

Periodo de gestagdo: 22 meses.

Numero de crias: uma.

Tempo médio de vida: 70 anos.

Estado de conservacéo da espécie: A caga de elefantes, causada principalmente pelo
seu marfim (muito apreciado na China e na india), reduziu significativamente as popula-
¢coes de elefantes africanos. Actualmente, o elefante africano estd em vias de extingao
e tém-se tomado medidas para proteger esta espécie.

Qutras curiosidades:

— As crias sdao sempre protegidas pelos outros elementos do grupo e vivem como se
fosse numa creche, em conjunto e vigiadas em permanéncia pelos mais velhos.
Os elefantes nao tém predadores naturais, embora ocasionalmente uma cria muito
jovem possa ser atacada por ledes famintos. Por esse motivo, os adultos colocam
sempre as crias no centro da manada.

- Os elefantes africanos distinguem-se dos seus primos asiaticos pela estatura (séo
bastante maiores) e pelo seu grande par de orelhas, ja que os asiaticos tém esses
apéndices bem mais pequenos. Por outro lado, o elefante africanc tem 3 unhas
nas patas traseiras e 21 pares de costelas, por oposi¢do a 4 e 19, respectiva-
mente, no elefante asiatico.

hitp://animaisdomundo.com.sapo.pt/africa. htmli#elefant
e
.net/animais/animais.php?aid=144
(acedidos em 2008-05-05)
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| COMPREENDER O TEXTO: O elefante africano

1 -~ Responde:
Neste texto e feita referéncia a outra espécie de elefante, para além do africano.
Em que continente vive?

2 — Explica por palavras tuas o significado da seguinte afirmagao:
Actuaimente, o elefante esta em vias de extingo.

3 — Responde:
Qual o motivo por que os elefantes estdo em vias de extingéo?

- 4 — Responde:
' Em que zonas do continente africano podemos observar elefantes?

5 — Copia o seguinte quadro e preenche-o com dados do texto relativos ao elefante
africano:

Nome cientifico Habitat Comprimento Altura Peso

6 — Descreve a alimentagao do elefante africano.

' 7 — Responde:
Quanto tempo demora uma cria de elefante a nascer?

8 — Responde:
Como protegem os elefantes as suas crias?

9 — Responde:
Explica por palavras tuas o significado da seguinte afirmagéo:

Os elefantes ndo tém predadores naturais.

10 — Responde:
Quais as grandes diferengas entre o elefante africano e o elefante asiatico?
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Texto 6

Vamos construir um elefante?

Material: cartolina cinzenta e, caso o dese-
jem, cinzento-escura; cartdo ondulado cin-
zento; um pedago de papel branco; opcio-
nalmente, restos de Ia cinzenta.

Como se faz um elefante:

Recorta o corpo e as patas em cartolina. Uti-
liza cartao ondulado para fazeres as orelhas
e papel branco para as presas. Executa um
pequeno corte na cabega do elefante.

Agora, pinta os olhos em ambos os lados
da cabega; cola as presas.

Dobra as patas no meio e faz um pequeno
corte perpendicular no centro da dobra.

g
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Agora ja podes encaixar todas as pegas: as
orelhas na cabega e as patas na parte infe-
rior do corpo. Se quiseres, também podes
fazer uma cria de elefante!

Sugestao: para fazeres a cauda do elefante podes utilizar um pedago de cordel. Faz um
furo na zona adequada do corpo do elefante e passa um pouco do cordel, dando-the um
né para nio sair.

| Ursula Ritter,

“Elefantes”, in Animaldndia - trabalhos manuais,
Everest Editora




Por outras terras de Africa Unidade 2

Area vocabular é um conjunto de palavras relacionadas com o mesmo tema.

' 1 - Reescreve a seguinte afirmag¢éo, completando-a com a expressdo correcta:
Este texto é um...

a) ... texto descritivo b) ... texto narrativo ¢) ... texto poético
d) ... texto dramatico e) ... texto informativo

2 - Copia as palavras, ordenando-as de acordo com a sequéncia das acgdes indica-
das no texto:

a) encaixar b) colar c) cortar d) dobrar e) recortar

|
' 3 — Copia o quadro e completa-o com o matetial necessério para construir cada parte
do corpo do elefante, de acordo com o texto:

corpo patas orelhas presas olhos cauda

4 - Elabora uma area vocabular para a seguinte expresséao:

material escolar

5 — A girafa € um outro animal que podemos encontrar no continente africano.
Observa a imagem e |& a legenda sobre o material necessadrio para construir uma
girafa semelhante:

. S i ==zl
| Cabega — meia rolha agucada numa extremidade; W
Pescogo — duas rolhas; |
Corpo - duas rolhas;

Pemas e cauda - tiras de rolha

Cola (ou arame na sua falta) (]
Faca |
Alicate {se usar arame) ‘

5.1 — A semelhanca do texto “Vamos construir um elefante”, etabora um texto com as
instrugbes necessarias para se construir uma girafa conforme a do exemplo. '



Unidade 2 Por outras terras de Africa

FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender a classificagdo das palavras quanto ao ndmero de silabas!

As palavras sdo compostas por silabas, que € 0 som que se pronuncia numa sé
emisséo de voz. As palavras podem classificar-se quanto ao numero de silabas:

Monossilabos Dissilabos Polissilabos
Com uma silaba. Com duas silabas. Com mais do gque duas silabas.
L |

1 - Copia os conjuntos em que todas as palavras tém o mesmo niimero de silabas.

elefante manada primos vegetais
comprimento tesoura caca agua
espécie abundéncia marfim herbivoro

2 — Copia o0 quadro e preenche-o com as palavras sublinhadas das frases:

O elefante africano tem trés unhas.
As crias sdo sempre protegidas pelos outros elementos do grupo.

palavra divisdo silabica classificagédo

Vamos aprender as regras de translineagéo!

Para se separar as silabas quando mudamos de linha existem regras:

1. As palavras separam-se pelas silabas:

2. Quando as palavras tém hifen (trago que separa duas partes de uma palavra), este
repete-se na linha seguinte;

3. Duas consoantes diferentes separam-se sempre, escrevendo-se uma no fim da
linha e a outra no inicio da linha seguinte;

4. A regra anterior ndo se aplica aos grupos nh, Ih, ch, qu, gu, br,... que nunca se
separam da silaba a que pertencem:

5. Duas consoantes repetidas separam-se sempre, escrevendo-se uma no fim da
linha e a outra no inicio da seguinte;

6. Duas vogais iguais separam-se sempre, escrevendo-se uma no fim da linha e a
outra no inicio da seguinte;

7. Os ditongos nunca se separam;

8. Embora néo seja incorrecto, evita deixar apenas uma vogal no fim da linha.
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1 — Repara no excerto do texto “O elefante africano”. Copia o quadro e preenche-o,
separando as silabas das palavras sublinhadas, de acordo com as regras de
translineacgao, e indicando para cada palavra o numero da regra que aplicaste, de
acordo com o quadro das regras:

A caga de elefantes, causada principalmente pelo seu marfim (muito apreciado
na China e na india), reduziu significativamente as populagdes de elefantes africa-
nos. Actualmente, o elefante africano estd em vias de extingdo e tém-se tomado
medidas para proteger esta espécie.

O elefante ingere cerca de 200 litros de agua por dia e desloca-se de acordo
com a abundéncia ou escassez de alimento.

Palavras Translineagéo Numero da regra

CRTOGRAFIA

Recorda as regras ortogréficas que aprendeste na 3.° e na 4.° classes

1 — Lé os trava-linguas:

Padre Pedro pinta pregos,
Padre Pedro prega pregos
http://web.educom.pt/escolovar/fabulas2.htm

Num prado de trigo estéo trés tigres
http://web.educom.pt/escolovar/fabulas2.htm

1.1 — Nos trava-linguas anteriores verificas que facilmente te podes enganar a dizé-
-los. Existem também palavras que facilmente poderés errar a escrever. Para
que tal ndo acontega basta teres muita atengdo. Completa entdo as palavras
com pre / per ou pro / por:

—COo gunta tugués ___to
_____guica __fessor ocupacgao __dio

1.2 — Escreve uma frase para cada palavra.

Aprende mais

As palavras terminadas em io indicam um substantivo: estadio.
As palavras terminadas em eo geralmente indicam um adjectivo: aéreo.
1- Copia 0 seguinte texto e completa as palavras, escrevendo io ou eo:

Este ano vamos comemorar o centenar__ da nossa escola. O pat__ de recre
& térr__, mas todos gostamos muito dele. Em simultdn___ iremos comemorar a pas-
sagem do milén___ e aproveitar para estarmos com alguns dos nossos conterran__s.




Unidade 2 Por outras terras de Africa

DESENVOLVER A ESCRITA
O recado

Um recado é uma mensagem que se
transmite a alguém oralmente ou por
escrito.

Saber tomar nota dos recados pode ser
uma maneira de evitar problemas.

Repara na seguinte situacéo:

Evocé temﬁélguma |
coisa com isso?

H3 gente muito
malcriadal

Estranho...
Estava a espera de uma
chamada e ninguém ligou. ..

0

Se 0 menino soubesse as regras de como falar ao telefone e escrever um recado tinha
evitado um problema.

* Assim, se és tu que fazes a chamada telefénica, falas primeiro, apresentando-te:
* Se estds a falar com alguém mais velho ou que nao conhegas, tratas por vocé;
* Se estds a falar com alguém da tua idade, ou mais novo, podes tratar por tu:

* Se a pessoa do outro lado do telefone quer falar com alguém que nio esteja pre-
sente, lembra-te de como é importante apontar o recado para nao te esqueceres.
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Sugestao de escrita

Escreve recados para as seguintes situagdes:
a) Foste a casa de um amigo teu para lhe devolver um livro, mas nao estava ninguém
em casa. J4 é a terceira vez que isto te acontece...

b) A Maria é tua amiga, mora ao teu lado e acabou de bater a porta a convidar-te para
ires para casa dela estudar. Tu estas sozinha e, antes de saires de casa, resolves
deixar um recado a tua méae.

c) Acabaste de fazer a tua cama e vais sair de casa. Os teus irmaos ainda nao chega-
ram a casa e tu ndo queres, de modo nenhum, que eles se sentem em cima dela.

A carta

Séo variadas as situagdes que te podem levar a escrever uma carta:
— um rapaz ou rapariga da tua idade que esta noutra escola (noutra cidade ou pais)
e com quem te queiras corresponder (correspondéncia interescolar);
- um familiar que mora longe de ti;

—~uma instituicdo a guem queiras apresentar um pedido, uma reclamagao, uma
sugestao...

Nos dois primeiros casos poderas utilizar uma linguagem mais familiar, mas no Gltimo
caso deveras utilizar uma linguagem mais cuidada. Em todos os casos deveras respei-
tar o esquema geral da carta.

Hipdteses para formulas de:

Saudagéo inicial
_ Querida(o) amiga(o)! Data
—-Qla :
— Querido(a) (grau de parentesco) _
— Caro Senhor SLli
— Exmo(a). Senhor(a)
Apresentacao
_ {caso n&o conhecas o destinatario)
Despedida
— Até brevel : Corpo da carta
— Muitos beijinhos (Desenvolvimento das informagbes que queres
— Um abrago... tranmitir)
— Saudades
— Com os melhores cumprimentos
-~ Com respeitosos cumprimentos
— Atentamente .
Despedida

Assinatura
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Regras importantes para o correcto preenchimento do envelope:

— Colocar 0 nome e morada do remetente

Nome
(quem escreve a carta) no canto supe- fiemiy

rior esquerdo; L, LT

— Escrever o nome e morada do destinata-
rio (para quem se escreve a carta) sem Nome
chegar ao lado de baixo do envelope I;{fm
porque esse espago € reservado ao tra- |
tamento informético pelos servigos dos

Correios. '

Sugestao de escrita

Escreve uma carta a solicitar material escolar para a tua escola, dirigida a uma instituicéo.
De seguida escreve uma carta a um colega teu de outra escola, a contar o que escre-
veste na carta em que pediste material escolar.

O postal

Ao postal podem aplicar-se as mesmas regras de escrita da carta, mas tem de se fazer
um esforgo para ser mais sintético, dizendo tudo o que se quer dizer, mas de forma
muito resumida, dado que se dispde de pouco espaco.

| SAOTOMEmnmu-— :

ak..

{nome do destinatario)
(morada)

{codigo postal)
Uin abrage

Assinatura

|
|
|
|
|
|

Se néo se enviar o postal dentro de um envelope, o lado direito do postal é reservado
para escrever o nome e a direcgéo do destinatario. Neste caso nio se costuma colocar
remetente,

Sugestdo de escrita

Imagina que fizeste uma viagem a outro pais. Escreve um texto para colocar num postal
em que descreves como est4 a ser a viagem para enviares a um amigo teu.
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O convite

Um convite é um texto curto que obe-
dece a uma estrutura, referindo o acon-
tecimento, o local, a data, a hora e o
nome de quem convida.

Sugestao de escrita

No teu cademo vais escrever um convite, solicitando a comparéncia dos colegas de
outra turma de uma outra escola para a apresentag¢éo de um trabalho a realizar na tua
sala de aula.
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Texto 1
A histodria da enguia

Na lingua de Makdali (uma das divisdes administrativas, situada a sul desta ilha
timorense), esta narragdo mitoldgica’ sobre a criagdo de Atadro? e das suas diver-
sas linguas comega assim, com beleza poética e com uma certa grandiosidade cés-
mica®:

Tassin rossen! (O mar secara!)

l,na badak, bara, ik (Os peixes, pequenos e grandes,)
Kmate meng,al... (Morreram todos!...)

Réssi émang hial... (Escapou apenas uma enguial)

No principio era tudo firme. Timor (a Terra Grande), Atauro e as outras ilhas vizinhas
formavam uma s¢ terra. la-se a qualquer povo, vinha-se a pé de qualquer lugar.

Era também assim com Alor e Lira. Era assim com Timor, Weter e Kesser.

Mas, um dia, o mar secou... O mar secou todo! E os peixes pequenos e grandes
morreram todos. S0 escapou uma enguia (émang) gigante que, ndo encontrando j&
nada no mar para comer, deu em cacar cabritos em terra.

Levantou-se entdo, uma manha, todo o povo para lhe dar caga. Ela meteu-se nova-
mente no mar que, entretanto tornara a subir. E I4 se conservara durante o dia. Ao pri-
meiro canto do galo, ela saia do mar e la ia & procura de cabritos.

Um dia, o povo surpreendeu-a na caga e perseguiu-a. Vendo-se novamente acos-
sada’, a enguia fugiu para o mar, procurando defender-se com a sua poderosa cauda
que ela agitava destruidoramente. A primeira rabanada®, cortou Atairo de Timor
(Terra Grande). Com a segunda rabanada, separou Atadro de Alor. Com o terceiro
golpe, provocou outro cataclismo®: separou Atadro de Kesser e outras terras que se
tornaram ilhas!

Deste modo, deixou de se poder viajar, por terra firme, entre Atauro e Timor e outras
terras. Os homens passaram, pois, a construir beiros’ para atravessar o mar e poder
comunicar com os seus vizinhos. Entdo, todos os atatros falavam a mesma lingua.

Mas, uma vez, habitavam ali trés irmdos, senhores de muitas terras, chamados:
Makdali, Manroni, Makili.

Um dia, o irméo do meio, Manrdni, resolveu ir negociar com gente vinda da ilha de
Lira e de outras terras e vendeu-lhes parte da ilha de Atauro. Em troca das ilhas vendi-
das, ele recebeu um grande gongo® sagrado.

Neste caso, o irméo Makdéli ndo se conformou com aquele negécio, mas nada podia
fazer para rever as terras vendidas. Decidiu entdo adquirir o gongo de Manréni, a troco
de uma espada sagrada. A lamina desta espada sagrada apresentava um sulco® longi-
tudinal, simbolizando um veio de dgua a separar os dois povos dos sucos'® de Makdali
e de Manrdni.

@
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A divisdo ou cisdo'', simbolizada pelo sulco desta lamina sagrada, entre os povos
de Makdali e Manréni foi tdo profunda que, tendo aquelas gentes tido outrora uma
unica lingua, passaram depois disto a falar linguas diferentes.

A mesma diferenga linguistica atingiu também o povo de Makili.

Assim se explica a criagao da ilha Ataudro e de diversas linguas nativas.

Fernando Vale, Histdrias Portuguesas
e Timorenses para Criangas,
Instituto Piaget

Glossério

1 - Relativa & histéria dos deuses e heréis da Antiguidade greco-romana.
2 — E uma ilha montanhosa, com 140 km?, situada a 17 milhas a norte de Dili, situando-se a sul os territs-
rios de Makili e Monrdni, referidos nesta histéria. Atalro faz parte de Timor-Leste.
3 — Relativa ac Universo.
4 — Perseguida, atormentada.
5 — Pancada com ¢ rabo ou cauda.
6 — Grande desastre, derrocada.
7 — Piroga.
8 — Bastdo, pau sagrado.
9 — Fenda estreita, comprida e pouco profunda.
10 - Divisdo administrativa de um regulado ou de um posto administrativo.
11 — Separagéo, desinteligéneia.
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1 — Responde:
Qual era o significado da palavra Timor na lingua de Makdali?

' 2 — Responde:
O que aconteceu quando 0 mar secou?

3 — Responde:
O que é que a enguia fazia para se alimentar?

4 — Explica o que sucedeu quando a enguia, com a sua poderosa cauda, provocou
varios desastres.

5 — Responde:
A seguir aos cataclismos, o que os homens tiveram de fazer para atravessar o
mar?

6 — Responde: ,
Como se chamava cada um dos trés irméos? ‘

| 7 — Tenta explicar porque é que os habitantes dessa terra passaram a falar linguas
diferentes.
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Texto 2
Os crocodilos

Crocodilo € o nome comum a catorze espécies de répteis da familia crocodylidae'.
Este termo também se utiliza para designar todos os membros da ordem crocodylia'®,
ou seja, os crocodilos verdadeiros, os aligatores e jacarés (familia alligatoridae) e o
gavial (familia gavialidae).

Os crocodilos vivem nas Américas, Africa, Asia e Austrdlia. Os crocodilos habitam
geralmente as margens dos rios, enquanto os da Austrilia e ilhas do Pacifico também
frequentam os mares.

O maior réptil'* hoje conhecido a face da Terra é o crocodilo-de-agua-salgada, o
qual se pode encontrar no Norte da Austrélia e ilhas do sudeste da Asia.

Origem do nome: um pouco de histéria

Na Europa da Idade Média's, o crocodilo era um animal pouco conhecido, apenas
mencionado ocasionalmente por gregos e latinos através das suas préprias experién-
cias pessoais por terras do Egipto.

Os Romanos apelidaram-nos de crocodilus, palavra derivada do grego (krokodeilos).

Nos textos de lingua ibérica, 0 nome aparece registado pela primeira vez em 1251
como cocodrillus.

Desde a Antiguidade Cldssica'®, espalhou-se o mito de que os crocodilos emitem
um som parecido com um solugo quando atraem as pessoas até a sua gruta e, depois
de as devorarem, choram muito, talvez com pena pela triste sorte das suas vitimas.
Esta € a origem da expressado “derramar lagrimas de crocodilo”, usada para a situagao
de quem chora e finge um sentimento que néo corresponde a verdade.

in Wikipédia (2008)

Glossério

12 — Dos crocodilos.

13 — Termo cintifico relativo & espécie.

14 — Animal que resteja.

15 — Europa no periodo medieval.

16 —~ Perfodo histérico chamado Idade Antiga.
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| COMPREENDER O TEXTO: Os crocodilos

Acabaste de fer um texto que nos da a conhecer uma série de caracteristicas sobre |
os crocodilos e nos conta também a origem dessa espécie. i

1 — Responde:
Trata-se entdo de que tipo de texto?

' 2 - E qual é a fungio da linguagem mais importante?
. Justifica a tua escolha.

3 — Responde:
Qual é o nome do maior réptil conhecido a face da Terra?

4 — Responde:
Quais os continente em que vivem os crocodiios?

' 5 — Descreve, por palavras tuas, a propoésito dos crocodilos, qual foi 0 mito que se
espalhou desde a Antiguidade Classica.

FUNCIONAMENTO DA LiNGUA

Vamos aprender a classificagdo das palavras quanto & acentuagdo!

A maior parte das palavras tem uma silaba que se pronuncia com maior intensidade
— é a chamada silaba ténica porque nela recai o acento ténico; as outras, sdo as
silabas atonas.

Ex.: avh, Santarém, éxtase, toda, luz.

Quando o acento ténico recai na Ultima silaba da palavra, esta chama-se aguda.
Ex.: chapéu, javali, encomendar.

Quando o acento ténico recai na penultima silaba, esta chama-se grave.
Ex.: gato, facil, caneta.

Quando o acento ténico recai na antependltima silaba, esta chama-se esdrixula.
Ex.: éxtase, arvore, uitimo.

1 — Repara na seguinte frase do texto “A Histéria da Enguia”: “No principio era tudo
firme”.

1.1 — Analisa todas as palavras e classifica-as quanto ao numero de silabas.

— @
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2 — Arranja duas palavras com quatro silabas e outras duas com cinco silabas e
escreve-as no teu caderno.

3 - A partir do texto informativo sobre crocodilos, classifica as palavras da seguinte
frase quanto a acentuagao:

“Na Europa da Idade Média, o crocodilo era um animal pouco conhecido (...)"

ORTOGRAFIA

Repara nas palavras deslocadas nas seguintes frases, que se pronunciam da mesma
maneira mas se escrevem de modo diferente.

Relembra:

a - Esta relacionado com a acgéo (local, tempo).
Ah — Indica uma admirag¢ao.
H4 — Significa 0 mesmo que existir,

Ex.: — O crocodilo seguiu & aventura
— Ah! Que dia tdo comprido!
— Nesta historia ha uma enguia gigante.

1 - Lé com atengdo o seguinte paragrafo do texto sobre a enguia e, em seguida, copia
as palavras comegadas por h: “Os homens passaram, pois, a construir beiros para
atravessar o mar e poder comunicar com 0s seus vizinhos (...)".

2 — Agora escreve duas palavras de que te lembres que também comecem por h e
constréi com elas duas frases.

3 — Vais, ainda, verificar, se sabes distinguir as trés palavras que foram apresentadas,
completando as seguintes frases:
Quando fores feira, traz-me magas.
! Quem me dera ir contigo!
muito tempo que espero por ti.

DESENVOLVER A ESCRITA

As fédbulas sdo pequenas histérias em que os animais falam como os homens.
Geralmente terminam com uma moralidade (ligdo de moral) que resume a mensagem
da histéria.
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Sugestédo de escrita

1. Lé a seguinte fabula com o titulo:
A raposa e as uvas

“la a Raposa pelo seu caminho

— nao diz a histéria se ia de passeio,
Se de cabaz as compras, mas eu ctreio
Que iria & capoeira do vizinho...

Quando viu, deslumbrada, ali pertinho,
numa verde latada, mesmo ao meio,
Um cacho de uvas, tao corado e cheio
Que, se o espremessem, ja daria vinho!

Mas nao pdde chegar-lhes... De maneira
Que se afastou, rosnando em voz matreira:
— Estéo verdes! Ca vou ao meu jantar...

H4& muito quem desdenhe duma coisa
Unicamente, a imagem da Raposa,
Porque nao é capaz de a conquistar.”

Adolfo Simdes Muller, “O Livro das Fabulas”
in Fernanda Costa, Luisa Mendonga, Rogério de
Castro, Didfogos, Porto Editora

1.1 — Qual ser& a moralidade desta fabula?

1.2 — Inventa agora tu uma pequena fabula (em prosa ou em verso) em que possas
aplicar a moralidade que retiraste.
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Texto 3

O recado

A pega passa-se huma pequena aldeia portuguesa um pouco isolada. Apesar deste
ditado popular ser muito conhecido: “QUEM CONTA UM CONTO AUMENTA UM
PONTO”, ninguém avalia até que ponto esta maxima influencia a vida dos povos. O
que vai acontecer no palco é somente um exemplo sem graves consequéncias, mas a
historia da humanidade também foi afectada por este mal irremedidvel'’ - ndo ser
meticuloso, verdadeiro, ac repetir um facto. Os jovens actores véo mostrar como é.

Abre-se a cortina depois das pancadas de Moliére'. A cena passa-se numa divisdo
de uma casa rural™® que tem ao fundo (fundo de cena) uma porta aberta que deixa ver
um portao velho. Uma mulher de meia-idade sentada a coser umas calgas de homem.
(frente de cena) Chama-se Luisa. O marido, de barbicha e cabelo grisalho, tenta con-
sertar o tal portao velho e vé-se que tem ao pé uma caixa de ferramentas. Percebe-se
que o portao abana e néo esta seguro.

PRIMEIRA CENA
Na casa de Luisa e Januério

Januério - (a falar sozinho) - Tenho de acabar por mandar fazer um portdo novo. Este
ja deu o que tinha a dar. No Inverno inchou, e agora com o calor empenou... ja viram
isto? O raio do portdo cresceu e até esté torto... e, por isso, a fechadura fecha mal...
(ouve-se o mugir de vacas e uns encontrées na porta) — Querem |4 ver isto... se o ndo
conseguir arranjar, ainda os animais se escapam para os campos. {como a mulher s6
levantava a cabega do trabalho e abanava sem nada dizer, Janudrio vira-se para ela e
exclama) —~ N&o dizes nada, mulher... por engano nao teras cosido a boca?

Luisa ~ Que queres que te diga home?, estou para aqui a pontithar®' o cu (traseiro)
das tuas calgas e ainda estas mal agradecido... Porque ndo compraste umas calgas
novas na Ultima feira? Eu bem te disse...

Januério — Quero |4 saber das calgas... j4 pensaste o que ia ser de nés se perdésse-
mos o gado? Isso € que é grave.

Luisa — Nao estejas a agoirar® home, e trata é de arranjares o portdo como deve
ser... {e continua imperturbével®). A gente deve é ter bons pensamentos e sé assim
tudo corre pelo meihor... Esse portdo ainda torna ac mesmo... (faz uma cara cémica
com o rabo rolo das calgas virado para a assisténcia).

Januario - Isso é bonito de dizer... |14 isso é... Mas a responsabilidade cai toda sobre
mim. Criar gado, cuidar dele, é um duro trabalho. Nao tenho ca em casa a ferramenta
que preciso... faz-me falta é uma plaina®... vou ver se alguém me empresta. (chega a
janela e chama) — Oh Miguel, Miguel... larga a bola e vem c4...

Luisa — O mitdo estraga as botas com tanto uso que lhes da — ou a jogar a bola ou a
fazer os teus recados. (diz isto sempre a coser como se fosse uma maquina)

Januério — Sou padrinho do Miguel e sou eu que lhe pago as botas... e entdo, ndo
estarei habilitado a pedir - com bom modo — uns pequenos favores?

Luisa — A escola estd em obras, ele nao tem aulas. E tu va de aproveitares... Miguel
praqui, Miguel pracol4... o danadinho do rapaz é um militante do partido da bola.
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Janudrio — Tens cada uma! MILITANTE?

Luisa — Pois, pois, assim mesmo: militante. Olha, se formassem o partido da bola,
ganhavam as eleigbes...

Januadrio - (rindo com a ideia da mulher) — E que nome se dava ao partido?

Luisa — Partido do Esférico (PE). la para onde o quisessem levar... para a direita, para
a esquerda, para tras, para a frente...

Janudrio — O pior era a escolha do arbitro... Davam-lhe cabo da pele... (diz isto sor-
rindo e abanando a cabega)

Luisa — Isso ndo fazia diferencga... até ja estédo habituados...

i
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Januério — O rapazinho, se ouve, torna-se logo o fundador desse clube... Sabes, aflige-
-me a loucura que ele tem pela bola... também n&o admira, mal se abre a televiséo € logo
o que se vé... tenho receio que ele, com esta mania, se va desinteressando de estudar...
Luisa - E crianca... (diz isto abanando a cabega)
Januério — “E de menino que se torce o pepino...”
(aparece um rapaz muito encarnado de bola debaixo do brago e fralda de camisa de
fora)
Miguel — Que quer padrinho? Eu estava... estava... (virando-se para a mulher) — Bom
dia, tia Luisa...
Luisa - Bom dia, Miguel, pareces um tomate rebentado... (o rapaz ri e limpa a cara do
suor. Traz o cabelo empastado® de suor)
Miguel — A tia Luisa sempre arranja cada comparagao! (ri-se e volfta-se para o padri-
nho interrogativamente)

(o)
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Januario — Vé 14 o que aconteceu! O portdo do curral avariou-se, deve estar empe-
nado. Se o gado me foge para os campos é uma desgraga... queria que fosses a ofi-
cina do meu amigo Alegre para |he pedires a plaina emprestada... faz Ia esse jeito ao
teu padrinho...

Miguel - E isso... ndo pode esperar? E que, é que eu...

Janudrio — Deixa-te de coisas... 0 jogo pode esperar, até te faz bem descansar, diz-lhe
que logo a noite, quando o encontrar no café, a entrego. Olha que ndo me esquecerei
do teu chocolate preferido...

Miguel — L4 vou... (diz desconsolado® e saj)

Luisa — Com os recados que faz... vais dando cabo da barriga do rapaz... (e funga
sempre olhando para os pontos que estd a dar)

(0 Janudrio vira-se para ela e, bem de frente, diz-ihe)

Januario — Ja percebi mulher, gulosa como és... estd descansada que terei também
chocolate para ti.

Luisa - (larga a costura, tira 0s Gculos, levanta-se rapidamente e com alegria diz)
Foi a primeira coisa de jeito que ouvi esta manha! (dizendo isto corre até perto do
marido que continua examinando o portdo do curral e faz-the uma festa na cabecga
dizendo) — A ele das-lhe cabo da barriga e a mim mais a arredondas... (efa ri-se e
ouvem-se 0s animais mugindo - fita gravada) .

Januério — Vou levar os animais para as pastagens e volto em breve... j& o devia ter
feito. Se o Miguel chegar antes de mim que deixe a plaina; diz-lhe que n&o esqueci o
prometido.

Luisa — “O prometido é devido” (diz isto com segunda intengédo e exclama virada para
a assisténcia) — Se quiserem ver o Januério feliz, reparem para o que ele pede. Depois
fagam-lhe um jeitinho e pronto... apanham um chocolatinho.

(A musica de fundo toca mais forte e correm-se as cortinas.)

“O recado” in Teatro na Escola
Manuela Nogueira,
Editora Nova Arrancada

Glossério

17 - Que néo tem remédio.

18 —~ Pancadas que se ouvem no teatro antes do inicio de uma pega.
18 - Do campo.

20 - O mesmo que homem.

21— Coser.

22 - Adivinhar coisas mas.

23 — Que ndo perturba; tranquilo.

24 - Instrumento de carpintaria para alisar a madeira,

25 — Pegajoso.

26 — Pesaroso; triste.

oc)
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' COMPREENDER O TEXTO: O recado

1 — Responde:
O texto que acabas de ler faz parte de uma pega de teatro. Ela esta escrita em |
prosa ou em verso?

2 — Responde:
Qual é o espago onde se desenrola a cena?

3 — Responde: i
Como se chamam os actores que entram na cena?

4 — Como verificaste, nesta cena ha muitas indicagbes cénicas. |
Escreve duas indicagbes a tua escolha que digam respeito ao Januario e duas a |
Luisa. :

; |

5 — Explica o sentido das frases: |

a) “... o danadinho do rapaz é um militante do partido da bola” (4.% fala da Luisa) '

b) “E de menino que se torce o pepino.” (9.2 fala de Januario)

6 — Diz, na tua opinido, porque é que a autora deu este titulo a peca.

| 7 - Justifica 0 emprego das reticéncias no final da 1.* fala da Luisa.
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Texto 4

O Didrio de Anne Frank

Segunda-feira, 21 de Setembro de 1942

Querida Kitty:

Hoje vou contar-te coisas miudinhas da nossa vida didria. A sr.? van Daan é insupor-
tavel. A cada passo me censura® por eu falar tanto. Ndo perde uma ocasido para nos
irritar. Agora meteu-se-lhe em cabega que ndo havia de lavar a louga! E se uma ou
outra vez se digna fazé-lo, quando um resto de comida ficou na panela ndo guarda
num pratinho de vidro como nés fazemos, deixa-o ficar. Resultado: estraga-se e, além
disso, a Margot que tem de lavar a louga na vez seguinte, tem o dobro do trabalho.
E ainda por cima tem de ouvir da senhora:

— Coitadinha da Margot, tem tanto trabalho!

O pai e eu arranjamos agora um entretenimento® engracado. Estamos a elaborar
uma darvore genealégica® da familia dele. Conta-me coisas de todos os parentes®.
Ent&o sinto-me muito ligada a familia.

De quinze em quinze dias, o sr. Koophuis traz da biblioteca alguns livros para rapari-
gas. Gostei imenso da série «Joop-ter-Heul» e acho bonito tudo o que escreve Cissy
von Marxveldt. Ja li quatro vezes as Alegrias de Verdo e rio-me sempre com a mesma
vontade das situagdes comicas.
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Tambeém voltamos aos estudos: dedico-me muito ao francés e, s6 de verbos, meto
todos os dias cinco dos irregulares na cabecga. Peter faz os exercicios de inglés a sus-
pirar. Recebemos livros escolares novos. Eu tinha trazido de casa um sortido de lapis,
cadernos, etiquetas, borrachas de safar®, etc.

Oucgo muitas vezes a emissora de Orange. Ainda ha pouco acabou de falar o prin-
cipe Bernardo. Contou que estéo a espera de outro bebé... Aqui todos se admiram da
minha afei¢cao® aos reis holandeses.

Ha dias falou-se dos meus estudos e que eu ainda tinha muito que aprender. Por
consequéncia atirei-me mais ao trabalho. Nao quero voltar, mais tarde, ao primeiro ano.
Também veio a baila que eu nao tinha lido nada ultimamente. A mae esta a ler «Hee-
ren, Vrouwen, Knechten». Mas este livro ndo mo querem deixar ler. Para o poder ler
tenho de ficar, antes de mais nada, tdo esperta e culta como a minha inteligente e
talentosa irma. Falou-se também sobre filosofia, psicologia e fisiologia (estas palavras
tdo complicadas fizeram-me ir ao dicionario), coisas de que nada sei. Oxala no préximo
ano ja seja menos ignorante®,

Verifiquei uma coisa desastrosa, é que para o Inverno sé tenho um vestido de man-
gas compridas e trés «gilets*». O pai deu-me licenga para fazer uma camisola de Ia
branca de carneiro. A 18 ja ndo estéa grande coisa, mas o principal € que seja quentinha.
Muitas roupas nossas estdo nas casas de outras pessoas, mas sO depois da guerra
poderemos ir busca-las, se ainda existir alguma coisa.

Estava eu, outro dia, a escrever precisamente sobre a sr.? van Daan quando ela
entrou. Imediatamente fechei o caderno.

- Entdo, Anne, deixas-me espreitar?

- Nao, sr.? van Daan!

— 86 a Ultima pagina, esta bem?

— Nao, também nao!

Ail Que susto que passei. Era mesma naquela pagina que se Ihe faziam referéncias
pouco lisonjeiras®.

Tua Anne

Didrio de Anne Frank,
Edigéo «Livros do Brasil»

Glossério

27 — Critica, repreende.

28 - Divertimento, distracgao.

28 — Quadro de estudo da origem das familias.
30 - Familiares.

31 — Apagar.

32 - Preferéncia.

33 — Desconhecedor, aquele que nio sabe.
34 - Casaco de malha aberto & frente.

35 - Prometedoras, satisfatdrias.
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' COMPREENDER O TEXTO: O Didrio de Anne Frank e |

1 — Este texto foi retirado de uma obra chamada Didrio de Anne Frank.
Tenta explicar, por palavras tuas, o que é um didrio.

2 — Responde: |
Dos acontecimentos relatados pela personagem Anne, qual deles te parece o |
mais interessante? |

i 3 — Responde:

A Anne dirige-se a uma amiga. Qual é o seu nome?

4 — Responde: ‘
Qual era o passatempo que a Anne e o pai tinham arranjado? |

5 — Responde:
Que lingua estrangeira a Anne tinha voltado a estudar? ‘

6 — Responde:
O que ela fez quando a Sra. Van Daam entrou no quarto? |

7 — Responde:
Porque & que a Anne se assustou quando a Sra. Van Daam lhe pediu para |
espreitar o caderno?

FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender sobre as classes de palavras!

Como te deves lembrar, ha frases simples e frases complexas, mas todas as
palavras que as comp&em podem ser distribuidas por oito classes:

— Classe dos substantivos ou nomes (ex.: figuras, caderno, cravo)
— Classe dos determinantes (ex.: o, as, algumas)

— Classe dos pronomes (ex.: ele, outro, mim)

— Classe dos adjectivos (ex.: bonito, famosa, enorme)

— Classe dos verbos (ex.: deu, caminhou, corria)

- Classe dos advérbios (ex.: pouco, largamente, muito)

— Classe das preposigoes (ex.: a, apés, de)

— Classe das conjungdes (ex.: porque, contudo, e)

| lar e plural) e em grau (diminutivo e aumentativo).

Vamos aprender sobre a classificacdo dos nomes ou substantivos!

O nome |nd|ca pessoas, animais, coisas e pode dividir-se em;

* nomes préprios, que individualizam os seres que nomeiam (pessoas, animais ou
coisas);

* nomes comuns, que ndo individualizam os seres;

* nomes colectivos, que sendo nomes comuns e tendo a forma do singuiar desig-
nam um conjunto de seres vivos ou de coisas da mesma espécie.

O nome pode também variar em género (masculino e feminino), em namero (singu-
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1 — Repara nos seguintes exemplos de nomes e classifica as palavras em destague em
cada uma das frases.
* A Teresa foi ao cinema.
= O jogador enfiou a bola no cesto.
* A multidao invadiu o estadio.
* A caravana prosseguiu o seu caminho.
* A coragem ¢é uma das tuas qualidades.
» O cesto que a minha mae leva ao mercado esta roto.
* Passei no exame.

2 — Constroi trés frases onde apliques um nome (ou substantivo) préprio, um nome (ou
substantivo) comum e um nome (ou substantivo} colectivo.

Vamos aprender sobre a classificagdo dos pronomes!

Chamam-se pronomes as palavras que se empregam em vez de um nome (ou para
substituir outras palavras). Assim, esses pronomes evitam a repeticao de palavras.

Subclasses Definicéo
pessoais Indicam as pessoas gramaticais.
pPossessivos Indicam a ideia de posse em rela¢@o as pessoas gramaticais.

demonstrativos | Indicam a posi¢ao ou distancia em relagéo as pessoas gramaticais.

indefinidos Indicam algo de modo indefinido.

interrogativos | Indicam uma intengdo interrogativa.

Pronomes pessoais (indicam as pessoas gramaticais)

Singular Plural
1.° pessoa | 2.° pessoa | 3.° pessoa 1." pessoa | 2.” pessoa | 3.7 pessoa
eu, me, tu, te, ti, ele, ela, nés, nos, v0s, VoS, eles, elas,
mim, contigo se, si, €cONNOSCo CONVOSCO Ihes, os,
comigo consigo, as
lhe, 0, a
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Pronomes possessivos (indicam a posse de algo)

Singular (um sé possuidor) Plural (varios possuidores)
Masculino | Feminino Masculino | Feminino
1.* pessoa meu minha 1.2 pessoa meus minhas
2. pessoa teu tua 2.° pessoa teus tuas
3. pessoa dele dela 3.° pessoa seus suas

Pronomes demonstrativos (indicam a distancia, a posigcdo em que se encontram as
pessoas ou objectos, em relagdo ao emissor ou receptor)

Masculino Feminino
Singular Plural Singular Plural
este estes esta estas
esse esses essa essas
aquele aqueles aquela aquelas
0 mesmo 0S mesmos a mesma as mesmas

Pronomes interrogativos (introduz uma pergunta sobre a pessoa ou coisa)

Singular Plural
Masculino Feminino Masculino Feminino
Quanto? Quanta? Quantos? Quantas?
Variaveis
Qual? Qual? Quais? Quais?
Que?
Qué?
Invaridveis
Quem?
Onde?
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Pronomes indefinidos (exprimem uma ideia de indefinicao)

Singular Plural
Masculino Feminino Masculino Feminino
algum alguma alguns algumas
nenhum nenhuma nenhuns nenhumas
todo toda todos todas
muito muita muitos muitas
Variaveis pouco pouca poucos poucas
tanto tanta tantos tantas
outro outra outros outras
certo certa certos certas
qualquer qualquer quaisquer quaisquer
alguém
algo
ninguém
Invariaveis tudo
outrem
cada
nada

3 — Repara nos seguintes exemplos e classifica cada um dos pronomes destacados
nas frases:

a) Aquele é o meu noivo.

b) Coloquei os livros na estante e tirei-os logo a seguir.
¢) A minha borracha partiu-se; empresta-me a tua.

d) O segredo da familia nunca o cheguei a conhecer.
e) Tens alguns cadernos de linhas?

f) Nao, por acaso, ndo tenho nenhuns.

Em seguida, preenche os espagos em branco com os pronomes adequados:

1. A Anne contava & sua amigatudo ___ que ouvia
2. Agora dedico-me a aprender o francés. Ja consigo entender melhor.
3. O meu pai encontrou duas camisolas na gaveta e deu-m
4. Os deveres da semana passada ficaram para depois. Fago
5. Quando vais ao cinema?

-Vou______ dia desta semana.
6. O meu telefone estd fartodetocar. __ sera?

hoje.
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ORTOGRAFIA

Vamos agora observar o género e nimero dos nomes, isto é, a formagéo do feminino e

do plural.

Exemplos:
1. menino/menina; pombo/pomba
2. senhor/senhora; cantor/cantora

3. ledo/leoa; patrao/patroa;
valentio/valentona; cidadéo/cidada

4. conde/condessa; principe/princesa;
poeta/poetisa; heréi‘heroina

5. avb/avéd

6. o pianista/a pianista;
0 astronauta/a astronauta

7. a cobra-macho/a cobra-fémea;
a aguia-macho/ a aguia-fémea

8. a crianga, a gente

9. boifvaca; pai/méae; carneiro/ovelha;
marido/mulher; rei/rainha

PLULLD L

Género (formagéo do feminino)

O feminino obteve-se:
mudando o -o final em -a (regra geral)
acrescentando um -a

nos nomes terminados em -do, ha 3
casos: a) -§o/-oa; b)-do/-ona; c) -8o/-8

através das terminagdes:
a) -essa; b) -esa; c) -isa; d) -ina

através do acento gréfico

apenas através do determinante;
0 nome néo sofre alteragéo

através das palavras macho e fémea

uso de um sé género para se referir
ao masculino e feminino

através de palavras diferentes
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Numero (formagéo do plural)

Singuiar Plural Portanto:
1. lapis, ourives  lapis; ourives —J) nio houve alteragdo
. . 0 nome terminava em vogal; acres-
2. chuva; livro chuvas; livros — '
! centou-se um -s
0 nome terminava em consoante;
3.senhor, paz ~ senhores; pazes = ’
P P acrescentou-se -es
Nas palavras terminadas em -40 no-
4, 6rfao; pao; orfaos; paes; tam-se 3 casos:
irmé@o; cangdo; irmaos; cangbes; =————P — acrescenta-se um -s
céo; ledo caes; lebes - muda-se -0 em -des

— muda-se -ao0 em -0es

As palavras que terminam em -m mu-

5.som; jovem  sons; jovens — dam -m em -ns
. . . o plural forma-se mudando a termi-
6. jornal jornais .
papel papéis nagao:
-al em -ais
nivel niveis — .
. -el em -
caracol caracéis _3 ] 2$ g::
B sl -ul em -uis
o plural forma-se mudando a termi-
7. funil funis N nagao:
réptil répteis — nas silabas ténicas (-if em -is)
— nas silabas atonas (-l em -ejs)
8.
paciéncia
humildade (s6 no singular)
ocuios
calgas
parabéns
pésames (s6 no plural)

1 - Forma o feminino de ledo e de pianista e constréi uma frase para cada um desses
exemplos.

2 — Forma o plural de caracol e de jornal e constréi igualmente uma frase com cada um
desses exemplos.
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DESENVOLVER A ESCRITA

O texto narrativo

O texto narrativo relata acontecimentos (reais ou imaginarios) ou sequéncias de acon-
tecimentos, com personagens em acgdo, que se passam em determinados lugares e
num determinado tempo.

Quando se trata de um texto narrado por alguém, uma histéria &, portanto, um texto
narrativo ou uma narrativa.

Assim, o0 autor cria as personagens, imagina os acontecimentos, pensa quando e onde
eles se vao situar e organiza todo este material segundo um plano que é o seguinte:

—a 1.% parte, ou seja, a Introducéo, prepara o leitor para ¢ que vai ser narrado, apre-
sentando-lhe as personagens e dizendo-lhe onde e quando a histéria se vai passar.

A introdugéo segue-se o Desenvolvimento que € a histdria propriamente dita. As per-
sonagens actuam, os acontecimentos sucedem-se e precipitam-se para o final.

Por fim, a parte final da narrativa chamamos Concluséo, a qual surge como um remate
da histéria.

Sugestdo de escrita

Agora, vais construir um texto narrativo a tua escolha, onde podes contar acontecimen-
tos reais ou imagindrios, caracterizar personagens, situa-las no tempo e no espago e
inventar didlogos. Nao esquecas das diferentes partes da narrativa e de as incluires na
tua historia. Por fim, deves dar atengdo a escreveres correctamente, respeitando as
regras ortograficas, utilizando de forma correcta os sinais de pontuagéo, evitando a
repeticdo das mesmas palavras e recorrendo a um vocabulério rico e diversificado.
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Texto 5
Sob a cruz das estrelas

No ano de 1552, existia na capital de Portugal um casaréo feio, cinzento, conhecido
pelo nome de “Casa dos Meninos Orfaos® de Lisboa”, onde moravam meninos de
seis a doze anos, que o rei sustentava® com o dinheiro da Coroa®.

La viviam ao deus-dars, isto €, sem nada para fazer ou aprender, olhando a neve cair
no Invemo, as arvores perderem suas folhas no Outono, as flores abrirem-se na Prima-
vera. 1sso mesmo, vez ou outra, quando encontravam uma das grandes janelas entrea-
berta ou descortinavam® aigo, através das grades que os separavam la de fora, da vida.

Porque ali, naquele casardo, ndo se vivia. Os 6rfaos pareciam mudos e cegos, sim-
ples sombras vestidas de preto, indiferentes a tudo, atravessando os longos corredores
da capela® ao pétio e vice-versa.

Vizinho ao asilo*', erguia-se® um convento*® de padres jesuitas®, cujo jardim,
horta e pomar limitavam-se* com os do orfanato. Por vezes, quando os meninos mais
velhos trabalhavam na terra com suas enxadas*, carpindo* a erva daninha, reco-
Ihendo folhas e galhos*® secos, viam os religiosos que, durante o recreio, rezavam ou
cantavam as vésperas‘® em frente a um altar erguido com pedras rasticas®.

Cenlo dia, um dos novigos®', jovem de dezoito anos, natural das Canarias®, que
estudara em Coimbra, franzino, miido, um tanto encurvado, pediu permissao® ao
Superior para ir ao asilo ensinar religido as criangas. Estando o Superior de acordo
com a ideia, deu-lhe licenga e, desse modo, 0 novigo José de Alencar passou a fre-
quentar o orfanato.




Unidade 3 Pelo resto do mundo

Depois das aulas de alfabetizagéo e religido vinham as histérias e como a histéria
mais linda, mais fantastica que podia existir, estava se passando com 0s portugueses,
a respeito dessa nova terra, Irmao Anchieta transmitia aos érfios o que ouvia e sabia
ser o mais exacto e verdadeiro sobre essas aventuras e viagens.

A realidade era tdo linda, tdo cativante, que qualquer alteragdo ou deturpag¢éo®™
se tornava necessaria para atrair a aten¢ao dos moradores do orfanato, avidos™ de
novidades. O assunto surgia espontaneo®, havendo sempre o que contar sobre o0s
estranhos habitantes desse mundo novo, da sua cor de cobre, das armas e enfeites
que usavam. Roupas nao as traziam nunca, nem mesmo ao frio, porque neve nao
caia nesse paraiso, onde o sol claro, radiante, aquecia sempre e iluminava. A noite, o
Cruzeiro... Falava-lhes das flores exéticas®, perfumadas, de cores vivas, em cujo
calice® pousavam borboletas esvoagantes e abelhas zumbidoras vinham se embe-
bedar com mel.

— Verdade? — ousava perguntar-lhe um dos meninos.

— Sim, é verdade o que lhes conto. Assim me disse um frade que regressou dessa
terra. Ele estava la na terra... como é o0 nome dela mesmo?

- Terra de Santa Cruz...

- Por que tem esse nome?

— Porque esta debaixo da Santa Cruz, no céu que a cobre brilha uma cruz de
estrelas.

Odette de Barros Mott,
“Sob a Cruz das Estrelas”,
in Boletim Cultural, n.° 8 — Vi série,
Fundagao Calouste Guibenkian
Glossério

36 — Sem pai nem mae.

37 — Alimentava.

38 — Reino.

39 — Descobriam.

40 - Igreja pequena.

41 — Estabelecimento de caridade que recolhe criangas necessitadas.
42 - Situava-se.

43 - Edificio onde vivem religiosos.

44 — Membros da Companhia de Jesus.

45 — Faziam fronteira com; davam para.

46 — Instrumento para cavar a terra.

47 — Apanhando.

48 — Ramos.

49 - Missa que se reza de tarde.

50 - Grosseiras.

51 = Individuos que se preparam para entrar no convento.
52 — Conjunto de ilhas situadas no oceano Atlantico.
53 - Licenga.

54 — Modificagao.

55 — Que dessja muito.

56 — Naturalmente.

57 - Estranhas, extravagantes.

58 — Parte da flor.

s¢)
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[ COMPREENDER O ﬁEXTO: éob acruz c;as estrelas

| 1 — Responde:

Qual era o aspecto das Casa dos Meninos Orféos?

| q . . .
- 2 - Diz, por palavras tuas, como esses meninos passavam ali os seus dias.

3 - Responde:

Que instituicdo se encontrava mesmo vizinha ao orfanato?

4 — Responde:
Qual o acontecimento que fez mudar a vida deles?
Qual era o nome religioso do novigo que comegou a ensinar as criangas? |
As criangas aprendiam muitas coisas novas? |

De que falavam as histérias que o novigo contava?

| 5 — Explica, por palavras tuas, a raz&o que encontras no texto para o nome de Terra
: de Santa Cruz.




Era uma vez um Califa
gue se chamava Salim
e andava muito triste

a passear no seu jardim

O mago do califado
senhor de alta magia,
prometeu trazer-lhe a cura
para a falta de alegria.

Enguanto mirava os astros
debrucado a janela
segredou-lhe a soluco:

“Terras de apanhar uma estrela.”

Uma estrela!l — disse o Califa.
—Como hei-de conseguir

se mora no fim da noite

e eu ndo posso la ir?

Arranja uma rede larga
feita com fios de luar

e langa-a no universo
£0mM 0Ss cometas a puxar.

Unidade 3 P

O Califa Salim

E o Califa assim fez

até que deu resultado:
tombou-lhe uma estrela aos pés
COmMo se tivesse sonhado.

Fechou-a num cofre de ouro
com trés chaves de marfim.
guardou-a como um tesouro
num canteiro do seu jardim.

Mas nem assim a alegria
0 voltou a visitar,

nao podia estar contente
ouvindo a estrela a chorar.

Sem querer saber de magias
pos a estrela em liberdade

" e viu-a voar brithante
"sobre a noite da cidade.

eViu-a voar distante
pelo espaco lentamente
e desse dia em diante
voltou a ficar contente.

elo resto do mundo .!

José Jorge Letria,
“O califa Salim” in No baloigo do arco-iris 4,
Edi¢bes Nova Gaia




Pelo resto do mundo Unidade 3

COMPREENDER O TEXTO: O Califa Salim

1 — Responde:
Esta é uma histéria contada em verso. Quantas estrofes tem esta poesia?

2 — Responde:
Como se chama a personagem principal da histéria?
Descreve o0 modo como ela se sentia.

3 — Responde:
Qual foi a solugdo que o mago segredou ao califa?

4 — Diz, por palavras tuas, o sentido dos seguintes versos:

“Arranja uma rede larga
Feita com fios de luar” {...)

5 — Responde:
O que foi que o Califa fez a estrela que Ihe caiu aos pés?

6 — Responde:
A partir de que momento o Califa voltou a ficar feliz?

FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender sobre a classificacdo dos determinantes!

Como sabes, a frase é constituida por duas unidades importantes: o sujeito (GN) e
o predicado que é constituido por um verbo (GV).

A palavra principal do grupo do sujeito € um nome. Esse nome pode ser acompa-
nhado por elementos chamados determinantes, que podem ser de varios tipos,
entre os quais:

— artigos definidos e indefinidos;

— pronomes possessivos;

— pronomes demonstrativos;

— pronomes indefinidos;

— numerais (cardinais e ordinais).

Repara agora nos seguintes exemplos de determinantes:
Artigos (definidos e indefinidos): A familia aumentou. Um bebé nasceu.

Possessivos: A minha sobrinha nasceu ha quatro dias.
Demonstrativos: Aquela senhora tinha a cara enrugada.
Indefinidos: Certas plantas secam no Verao.

Interrogativos: Quantas refei¢bes comes por dia?

Numerais: Trés amigos encontraram-se. O prémio foi atribuido

ac primeiro classificado.
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1 — A partir dos exemplos dados, faz um levantamento no texto “Sob a cruz das estre-

las”, retira exemplos de quatro determinantes & tua escolha e fa-los acompanhar
dos respectivos nomes.

2 — Escreve os determinantes correspondentes aos seguintes nomes:

a) Era uma vez ___passaroe — bonita gaiola.

b) Porque ali, n____ terras néo se vivia.

c) Nao se devem pedir _ trabalhos pesados a criangas pequenas.
d) Nao se deve mentirporque ___ verdade vem sempre ao de cima.

Vamos aprender sobre os adjectivos!

O adjectivo serve para precisar o significado do substantivo (nome), ao acrescentar-
-lhe caracteristicas que o particularizam. Nesta sua fungéo, o adjectivo pode figurar
no grupo nominal ou no grupo verbal.

Os adjectivos concordam com os nomes que caracterizam em:

Namero Género
Singular Plural Uniformes Biformes
Linda casa ' Jardins coloridos | Ha adjectivos que A maioria dos
' tém a mesma forma | adjectivos tem uma
para o género forma para o
masculino e género masculino
o feminino. e outra para o
género feminino.
Ex.: A praia € grande. | Ex.: O c&o é bonito.
O quintal é grande. | A menina é bonita.

Exemplos:

— Estava um dia lindo!

- Aquele homem fez um bom trabalho.
— Ela prop6s-me um negdécio vantajoso.

3 - Repara na palavra destacada na frase:

“O califa andava muito triste”

Procura no texto outros dois adjectivos e escreve-os no teu caderno.
Constr6i duas frases de sentido completo com esses dois adjectivos que escolheste.

©
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ORTOGRAFIA

Atenta nos seguintes exemplos e observa as diferengas de sentido entre os pares de
palavras sublinhadas:

- José, ndo vais participar no jogo de bola no préximo sabado?
— Nao, porque magoei um pé.
- Diz-me a razéo por que ndo almogaste hoje.

— Falaste-me numa rapariga em particular. Qual é ela?
— Quais sao os jogos que eles conhecem?

— Qualquer dia conto-te a minha histéria de vida.
- Quem eles sa0? Apenas uns cantores quaisquer.

— Os pais daquela menina foram viajar e deixaram-na sob os meus cuidados.
— A noite, eu deixo sempre um copo de agua sobre a mesa.

1 — Dos exemplos apontados, escolhe dois pares, ou seja, quatro das palavras subli-
nhadas, e constréi com elas quatro frases de sentido completo.

DESENVOLVER A ESCRITA

A poesia

A poesia é um texto com caracteristicas muito particulares que utiliza uma linguagem
marcadamente afectiva, rica em associagbes de ideias ou frases e em recursos de estilo.
O ritmo é uma componente essencial do texto e os recursos de estilo, nomeadamente, a
metéafora, s80 muito frequentes. O grande predominio da conotagdo permite a atribuigao
de muitos sentidos de acordo com a subjectividade do leitor, ao contrario do texto infor-
mativo onde predomina a denotagao e se caracteriza por ter uma linguagem objectiva.

No aspecto formal, esse texto é constituido por versos que se agrupam em estrofes.
Por verso, entende-se cada uma das linhas de uma composi¢éo poética, o qual obe-
dece a determinadas normas ritmicas, € as estrofes sdo agrupamentos dos versos que
formam, geralmente, um sentido completo.

Designam-se:

* disticos ou parelhas - estrofes de dois versos

* tercetos — estrofes de trés versos

* quadras — estrofes de quatro versos
* quintilhas — estrofes de cinco versos
« sextilhas — estrofes de seis versos

* sem nome especifico - estrofes de sete versos

* oitava - estrofes de oito versos

» sem nome especifico — estrofes de nove versos

* décima — estrofes de dez versos
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Ha poemas que tém uma forma fixa, obedecendo a determinadas normas quanto &
silaba, & rima e & estrofe. Esté&o entre alguns dos exemplos o soneto, a balada, o vilan-
cete, a quadra popular. Também existem poemas que s3o caracterizados por terem
verso livre, isto 6, ndo estao sujeitos a limites de silabas e ritmo, ndo rimam,

A rima - é a correspondéncia de sons em lugares determinados dos versos. Ela nao é
indispensdvel & poesia; no entanto, a sua existéncia pode ajudar ao préprio ritmo.

A rima pode ser:

* consoante — quando ha correspondéncia total de sons a partir da Gltima vogal
tonica (lenha/venha);

* toante — quando sé ha correspondéncia na vogal ténica ou nesta e nas outras
vogais (porta/resposta).

Quanto & rima, esta pode aparecer combinada de varias maneiras:
* emparelhada — quando rimam versos seguidos, dois a dois;

* cruzada - quando os versos rimam alternadamente, o 1.° com o 3.°,02°como
4.°,05.°como7.°, etc.;

* interpolada — quando dois versos que rimam s&o separados por dois ou mais que
Nao rimam;

* encadeada - quando a palavra final de um verso rima com o meio do verso
seguinte.

Sugestao de escrita

Constréi uma pequena poesia com quatro estrofes que fale de uma estrela.
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Texto 1
O dromedaério descontente

Era uma vez um jovem dromedario® que ndo estava nada contente. Na véspera,
dissera ele aos amigos:

— Amanha vou sair com 0 meu pai e com a minha mée, vamos ouvir uma conferéncia®,
ora vejam!

Os outros tinham dito:

— Olha, olha, ele vai ouvir uma conferéncia, que maravilha!

Nao pregara olho toda a noite, tal era sua impaciéncia. E agora néo estava contente
porque a conferéncia nao era nada do que imaginara: nao tinha musica e era uma
decepcéo®, estava aborrecidissimo e com vontade de chorar. Havia uma hora e trés
quartos que um senhor gordo falava. Diante do senhor gordo havia um jarro de agua e
um copo de dentes sem a escova. De tempos a tempos, o senhor deitava agua no
copo mas nunca lavava os dentes e, visivelmente irritado, falava de outra coisa, isto &,
dos dromedarios e dos camelos.

O jovem dromedario estava cheio de calor e, além disso, a bossa® incomodava-o
muito porque rogava nas costas da cadeira. Estava muito mal sentado, mexia-se e
remexia-se. Entdo a mae dizia-lhe: «Estd quieto, deixa falar o senhor», e dava-lhe
belisctes na bossa. O jovem dromedario tinha cada vez mais vontade de chorar, de se
ir embora...

De cinco em cinco minutos o conferencista repetia:

— Sobretudo, ha que nao confundir 0s dromedarios com os camelos. Chamo a vossa
atencdo, minhas senhoras, meus senhores e caros dromedarios, para este facto: o
camelo tem duas bossas, mas o dromedario sé tem uma!

Todas as pessoas da sala diziam: «Ah, ah, muito interessante», e os camelos, os dro-
medarios, os homens, as mulheres e as criangas tomavam nota nos seus canhenhos®.
Depois tornava o conferencista:

- O que distingue os dois animais é que o dromadario tem sé uma bossa, ao passo
que, coisa estranha e que é util conhecer, 0 camelo tem duas...

Por fim, o jovem dromedario fartou-se e, saltando para o estrado, mordeu o confe-
rencista.

— Camelo! — disse o conferencista furioso.

E toda a gente na sala gritava:

— Camelo, porco de camelo, porco de camelo!

E, no entanto, era um dromedario, e todo limpinho.

Jacques Prévent, Histdrias para Meninos sem Juizo,
Fernanda Costa, Luisa Mendonga, Didlogos — Portugués 5.° ano, Porto Editora

Glossirio

59 — Espécie de camelo com uma sé corcunda.
60 — Discurso feito em publico.

61 — Desilusao.

62 — Corcunda.

63 — Cademnos de apontamentos.
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COMPREENDER O TEXTO: O dromedario descontente

1 — O que é que o jovem dromedaério disse aos amigos?

- 2 — Ele néo estava nada contente. Porqué?

3 — Na conferéncia, um senhor gordo falou durante muito tempo. Qual foi o0 assunto?

4 - E porque & que a mée do jovem dromedario Ihe dava beliscbes na bossa?

9 — O conferencista insistiu muito numa maneira pratica de distinguir os dromedarios {
€ os camelos. Qual foi?

6 — No final, o que é que o dromedario fez ao conferencista?

| 7 —E qual foi a atitude do conferencista?

8 — Inventa outro titulo para esta histéria.
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Texto 8
Um bichao de estimacinha

O ovo balancava pra cé e pra la. Créc, créc!

Nessa altura, o Raio de Sol ja estava se afastando e o ovo tinha ficado na sombra.

— Puxa! Eu aqui a sonhar com o dinossauro®, e ele nem nasceu ainda. O ovo pre-
cisa de calor. Vamos, bicharada! Vamos empurrar o ovo para o Raio de Sol!

— Cuim!

- S6 empurro se vocé disser que nds, os papagaios, ndo somos parentes de
nenhum dinossauro de meleca®!

— Esta bem, Moreno. Pare de bobagem® e venha ajudar!

Com toda a pequena ajuda do Cuim e alguns palpites do Moreno, Galileu rolou deli-
cadamente o ovo com as méos, para esquenta-lo®” ainda mais. Continuou a empurrar
o0 ovo, até chegar & parede da caverna. Ai, néo adiantava mais empurrar. E o Raio de
Sol subia, subia, preparando-se para se recolher:

— Ai, ai, ai! E agora? O Raio de Sol esta indo embora. O ovo vai ficar frio e o dinos-
sauro nao vai nascer!

Galileu pds-se de pé, com a cara “pré®” Sol, e gritou:

— Vamos, Raio de Sol! Ndo se va embora! Vocé precisa ficar aqui para esquentar o
meu ovo de dinossauro!

— N&o posso fazer nada! — respondeu o Raio de Sol, tao triste quanto o menino. — Ja
esta na minha hora, tenho de ir embora com o meu pai, 0 Sol.

— Faga um esforgo, Raio de Sol. Eu preciso de vocé!

— Arranje um espelho e me reflicta para cima do ovo!

— Onde é que eu vou arranjar um espelho numa hora dessas?

— Acenda uma fogueira — palpitou Moreno. — Bote® fogo no ovo!

— Que burrice. Vocé acha que eu vou fritar o dinossauro?

— Boa ideia! Faga uma fritada! Fritada de meleca!

— Quieto, Moreno! Precisamos descobrir uma saida. Ja sei! Vou atrasar meu relogi-
nho até a hora em que vocé, Raio de Sol, estava bem aqui, esquentando o ovo. O que
acha? Depois, vocé explica ao seu pai, o Sol, que se confundiu um pouco com 0s hora-
rios e por isso esta chegando atrasado em casa...

— Vou ver o que posso fazer — concordou o Raio de Sol. — Vamost Atrase o reloginho!

Galileu mexeu no relégio e, aos poucos, o Raio de Sol foi voltando, até se focalizar
novamente sobre 0 ovo.

— Deu certo! Esta dando certo! O ovo estd quentinho de novo. Obrigado, Raio de
Sol!

— N&o hé de qué — respondeu Raio de Sol, avermelhando de prazer e esquentando
ainda mais o ovo.

Créc, pléc, créc! Uma rachadurazinha bem visivel apareceu na casca do ovo. Mais
um créc, um outro pléc, e apareceu uma cauda alaranjada, roliga, cheia de escamas...

— Meleca! T4 saindo meleca! — berrou Moreno, voando pra longe.

— S6 pode ser rabo de dinossauro. Meu dinossauro! Meu dinossauro esta nascendo!

- Papagaio! — fez Moreno, |4 de cima da caverna. — Catapluche!
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— Cuim! — fez cuim, de dentro do bolso de Galileu.

Cré, pléc, créc, pluf! De repente, uma cabega muito estranha apontou para fora do
ovo, como um palhacinho de mola salta fora de uma caixa de surpresas. Galileu ficou
téo branco quanto o ovo. Dentro do bolso do menino, Cuim sentia um coragéo batendo
depressa.

— E... e-eu adivinhei... E um... um dinoss-dinoss-ssauro... mesmo!

E néo é que era? Mas que dinossauro! Um carantonha simpatica, uns olhos timidos,
que olhavam Galileu como um filho olha para a méae. Que maravilha de dinossauro!

[...]

Para experimentar a braveza do bicho, Galileu tirou umas cenouras do saquirho do
lanche. Eram as cenouras do Cuim. Estendeu-as para o dinossauro. Sacudindo com
satisfagéo o enorme traseiro, o bicho pds-se a comer, regaladamente, directo das maos
de Galileu. Um dinossauro que gosta de cenouras! Essa é muito boa! O saquinho do
lanche foi novamente aberto. E o dinossauro néo recusou as sementes de girassol do
lanche do Moreno, nem a barra de chocolate do Galileu.

— Meleca de bicho esfomeado! Acabou com o meu lanche! Esganado™!

- Meu dinossauro esta com fome...

— Esporcaihento! Horrorento! — resmungou o papagaio, cheio de ciimes das aten-
¢bes de Galileu. — Imagine dizer que nés, os nobres papagaios, descendentes desses
bichos melecudos! Isso, pra mim, ndo passa de uma abébora sem casca!

— Meu dinossauro...

— Abdbora descascada! Melequenta! Esporcalhudal!

— Au-au! —fez o dinossauro, dando uma bruta lambida no Moreno, em pleno ar.

— Papagaio! Meleca melequenta! Cuspe de dinossauro!

- Calma, ele s6 esta querendo ficar seu amigo...

— Galileu, se esse bicho vier de novo com essas amizades, prego-lhe uma bicada no
nariz!
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— Meu dinossauro! Tenho um dinossauro s6 “pra” mim! Como é que eu vou chama-
-lo? Dino? Sauro? Ja sei: ele vai se chamar Isauro!

O dinossauro olhou docemente para Galileu, como se tivesse gostado do nome:

- Au-au...

- Isauro! Vocé € mais do que o meu sonho! E pensar que eu s6 queria um cachorro,
um companheiro que fizesse au-au.

— Au-au! — repetiu Isauro, imitando a alegria do garoto.

E foi assim que Galileu conseguiu seu dinossauro. Um dinossauro que adorava
cenouras, chocolate e sementes de girassol. Um dinossauro que latia feito cachorro.
Um dinossauro que fazia au-au.

— Au-au!

— Meu dinossauro... Meu bichinho de estimagao!

— Bichinho? — riu Moreno. — Um bruta esporcalhento como esse, e vocé ainda chama
de bichinho de estimagao!

— Esta bem, Moreno. Ent&o o Isauro vai ser o meu bich&o de estimacinha!

Pedro Bandeira,

“Um bichdo de estimacinha”,

in Boletim Cultural, n.° 8 — VIl série,
Fundag&o Calouste Gulbenkian

Glossario

64 — Animal pré-historico; espécie de réptil.
65 — Expressao brasileira.

66 — Dizer disparates.

67 — Aquecé-lo.

68 — Para o Sol.

69 - Ponha.

70 = Com fome,
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COMPREENDER O TEXTO: Um bichdo de estimacinha

1 — O que Galileu pretendia quando trouxe um ovo de dinossauro?

2 — O que ¢ que ele fez para aquecer mais 0 ovo?

3 — Quem o estava a ajudar nessa tarefa?

4 — O que aconteceu quando o Raio de Sol disse que se ia embora?

5 — Galileu, aflito, fez um pedido ao Raio de Sol. Qual foi esse pedido?
6 — Qual o nome que deram ao dinossauro quando saiu do ovo?

7 — Consideras que o dinossauro desta histéria tem um comportamento normal?
Porqué?

8 — Tenta explicar, por palavras tuas, a razdo pela qual Galileu brincou com as pala-
i vras e qualificou o dinossauro de “bichdo de estimacinha”.

9 - Inventa outro titulo para a histéria.

FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos aprender sobre os verbos!

O infinitivo & a forma mais simpies de enunciar um verbo, em abstracto, sem qual-
quer particularizagao.

Exemplo: Cantar logo de manha é uma boa maneira de comegar o dia.

1 — Copia o quadro e preenche o espago em branco com o infinitivo relativo a cada

forma verbal e faz a correspondéncia com a conjugagéo a que pertence:

Forma verbal Infinitivo Conjugacgéo
O ovo balangava 1.2
S6 empurro se vocé disser | 1.2
Galileu pos-se de pé 43
Galileu mexeu no relégio 28
Uma cabega muito estranha apontou 1.2
E eu adivinhei 1.2
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2 — Coloca as formas verbais do seguinte paragrafo na negativa e faz as transforma-
¢Oes necessarias:

“Para experimentar a braveza do bicho, Galileu tirou umas cenouras do saquinho
do lanche. Eram as cenouras do Cuim. Estendeu-as para o dinossauro.”

3 — Descobre ao longo do texto trés exemplos de onomatopeias e escreve-as no teu
caderno.

4 — Repara nas seguintes frases:
“Galileu tirou umas cenouras do saquinho. Eram as cenouras do Cuim.”

4.1 - Liga as duas frases e constréi uma s6 através da utilizagdo de um pronome
relativo.

Vamos aprender mais sobre os verbos!

Como te deves recordar, o verbo exprime a acgéo, as qualidades ou estados,
situando-os no tempo. O verbo constitui o elemento fundamental do grupo verbal e é
a palavra mais flexionavel da lingua.

O tempo verbal indica 0 momento em que se situa o enunciado expresso pelo
verbo. Assim:

— Presente - coloca o enunciado no momento actual.
Ex.: Eu canto agora.

- Pretérito (ou passado) perfeito — coloca o enunciado no passado e indica uma
acgao completamente concluida.
Ex.: Cantei ontem.

— Futuro imperfeito — coloca o enunciado no futuro, isto é, propde que a acgéo se
realize num futuro, préximo ou longinquo.
Ex.: Cantarei amanha.

— Pretérito imperfeito - indica um enunciado passado, uma acgdo ndo completa-
mente acabada e prolongada no tempo.
Ex.: Eu cantava e as criangas brincavam.

— Condicional - apresenta o enunciado como dependente de uma condigéo.
Ex.: Eu cantaria no fim-de-semana se néo tivesse dores de garganta.

1 — Repara nos tempos verbais da seguinte frase do texto:
“Era uma vez um jovem dromedario que nao estava nada contente.”

1.1 — Procura todas as formas verbais que estdo no mesmo tempo da frase anterior
respeitantes ao 6.° e 7.° paragrafos do texto.

1.2 — Escreve-as no teu caderno.
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2 — Agora repara em outra frase:
“0 jovem dromedario estava cheio de calor (...)"”

Como escreverias a frase se quisesses dizer o contrario?

3 — Constr6i uma frase onde utilizes o verbo participar no pretérito perfeito, na 3.2 pes-
soa do singular, e uma frase onde utilizes o verbo brincar no futuro imperfeito, na
3.2 pessoa do plural.

4 — Observa as duas formas verbais sublinhadas nas seguintes frases:

* A mée dava-lhe beliscoes na bossa.
* A bossa incomogava-o.

4.1 — Substitui os elementos lhe e o pelos nomes que eles representam,
4.2 — Como classificas estas palavras que estdo em vez dos nomes?
4.3 — Qual é a fungdo que eles desempenham nas frases?

4.4 — Faz corresponder cada um dos pronomes pessoais a sua respectiva fungdo
sintactica:
lhe ¢ ——— ¢ sujeito
o + — » complemento directo
* compiemento indirecto

OBSERVAGAO

Estas duas formas verbais que acabamos de ver {dava-ihe e incomodava-0) contém
pronomes. Dizemos entdo que estdo conjugadas pronominaimente.

5 — Completa os espagos em branco, seguindo o modelo da 1.7 frase:

— Eu falo-lhe desse assunto
—tu

—nos

- Eu compro-o diariamente
- ele
—eles

6 — Coloca os sujeitos que faltam nas seguintes frases:

— _______ contava-lhe muitas histérias.
— Amanhd, ______ vamos encontra-lo muito contente.
— Antigamente, _____ costumavam ir ao mercado comprar fruta.
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ORTOGRAFIA

Observa as seguintes formas verbais:
— O pequeno chamado Galileu atrasa-se todos os dias de manha para chegar a escola.

—Um dia, o pai do Galileu zangou-se e disse-lhe que se ele se atrasasse outra vez 0
castigava.

— O Mario vem a minha casa todos os dias.

— Os meus colegas vém comigo a praia de vez em quando.

Agora preenche os espagos em branco das formas verbais das seguintes frases:

a) O amigo do Galileu escorrega muitas vezes mas, como € magrinho,
(levantar-se) com facilidade.

b} O pai do Galileu era um homem grande e cheio de musculos, por isso a mae pediu-
-lhe que ele _ (levantar) um enorme cesto de cocos.

¢) A minha irma |1& muitas histdrias nas horas vagas, mas 0s seus colegas de escola
n&ao nada.

Sugesides de escrita

Transforma a histéria que leste com o titulo “O dromedario descontente” e constr6i uma
pequena narrativa com didlogos, pondo a falar um elefante em vez do dromedario.
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Texto 9
Xuxu-cucurbitacea do Brasil

A verdade é que nunca mais pensei na festa, a ndo ser quando a Xuxu voltou de I3,
ar eshaforido’’, cabelo em desordem.

- Afinal o que te aconteceu? — perguntei eu, depois de ter esperado que ela me dis-
sesse alguma coisa.

- S80 as minhas dores de estdmago. Devo ter comido qualquer coisa que me fez
mal e estou cheia de azia™.

Tive a certeza absoluta de que ela estava a aldrabar-me com os trinta dentes que
tinha na boca. Mas fingi que acreditei, azia pois claro. E, de repente, ougo a Xuxu, ja
mais recomposta:

— Tens um dicionério de portugués que me emprestes?

Nessa altura pensei que ela devia ter sido assaltada, que alguém lhe teria dado forte
pancada na cabega que a tivesse feito ficar assim avariada. Sempre ouvira a minha tia
Graciosa falar de cinquenta mil chas para curar a azia. Mas de um dicionéario, nunca.
Enfim, 1a Ihe passei para a mdo o meu, esperando que ela ndo precisasse de procurar
nada na dltima pagina do T, porque esta toda rasgada. Foi no que deu uma zanga com
o Gil Eanes. Néao tinha mais nada a méo e mandei-lhe com o dicionario para cima. Vai
ele, para se vingar, abriu naquela folha e comegou aos berros:

— Estas a ver o que tu és, estas? Olha para aqui: tarada, tarambote, taramela, taram-
pabo, tardinheira...

Eu n&o sabia que palavras eram aquelas, mas achei que deviam ser grandes pala-
vroes e, por isso, saltei em cima dele e do dicionario, e o resultado foi que o Gil Eanes
no dia seguinte apareceu de penso rapido no queixo e o diciondrio ficou na triste figura
em que hoje se encontra.

A Xuxu n&o estava interessada no T. Abriu o dicionario bem para o fim, procurou,
procurou {devo dizer que a Xuxu ndo era |4 muito rapida a consultar diciondrios e, para
procurar uma palavra, murmurava néo sei quantas vezes o abeceddrio inteiro, em jeito
de reza ou ladainha’®), procurou mais uma vez até que parou, de repente, ja quase no
final do volume. Pareceu criar uma alma nova:

— Foi isto! Foi isto mesmo que eles me chamaram!

- Isto o qué? — perguntei eu, debrugando-me sobre a Xuxu e sobre o dicionario.

— Isto. “Cucurbitacea” - soletrou ela (devo dizer que com certa dificuldade).

A minha primeira reacgéo foi dar uma gargalhada. Mas a pobrezinha tinha um ar tao
infeliz que eu me refreei.

— Chamaram-te o qué?

Ela apontou para o dicionario.

— Quando eu disse que me chamava Xuxu, houve um deles que foi buscar o diciona-
rio e disse muito alto, ali diante de todos: Xuxu — planta cucurbitacea do Brasil”. E depois
toda a gente fez uma roda & minha volta a cantar “cucurbitacea, cucurbitacea, cucurbita-
cea...” Eu ainda pensei muitas vezes que todos ndés temos as nossas desgracgas e que é
preciso aguentar. Mas a verdade é que ndo aguentei. Despedi-me de toda a gente,
agradeci muito aos donos da casa terem-me convidado para a festa e vim-me embora a
correr por ai fora. Acho que fui muito indelicada, mas realmente ndo aguentei.
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Claro! Mesmo ofendida, a Xuxu-cucurbitdcea do Brasil nunca sairia de uma festa
sem dizer adeus e muito obrigada a toda a gente. Nem sei mesmo como também néo
agradeceu terem-lhe chamado aquilo e feito uma roda a sua volta como as criancinhas
malcriadas no recreio da escola primaria.

— Também por que é que tu lhes disseste que te chamavas Xuxu? — perguntei eu a
querer deitar Agua na fervura.

— Mas néo é esse 0 meu nome? — exclamou a Xuxu.

Alice Vieira,

“Xuxu-cucurbitdcea do Brasil”,

in Boletim Cultural, n.° 8 — Vil série,
Fundagdo Calouste Gulbenkian

Glosséario

71 — Afogante; sem ar.
72 — Acidez no estOmago.
73 — Oragéo; cantilena.
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' COMPREENDER O TEXTO: Xuxu-cucurbiticea do Brasil =]

1 - Qual o aspecto que a Xuxu apresentava quando regressou da festa? |
2 — Que pedido estranho ela fez a4 amiga?

3 — Quais as palavras comegadas por t que estavam na folha rasgada do diciondrio? |
4 - O que é que a Xuxu fazia quando precisava de procurar uma palavra no dicionério? |
5 = O que fez um dos amigos da Xuxu durante a festa quando ela disse o seu nome? |

¥ ' , |
6 — Refere a raz&@o por que podemos considerar a Xuxu uma menina bem-educada. !
6.1 — Que palavras do texto nos dizem isso?

7 — Da outro titulo & histéria.

LISTAGEM DE DICIONARIO
Vamos usar o diciondrio?

Consentimento, s.m. (de consentir). Acto ou efeito de consentir. Uniformidade de opi-
niao; acordo. Acto de consentir; anuéncia; aquiescéncia, permissdo. Jur. Concordan-
cia de ideias; aquiescéncia a alguma coisa ou adesdo a vontade de alguém. Tole-
rancia. Obs. Pode-se usar a constru¢éo consentaneo com.

Consentinte, ad|. (de consentir). Que consente.

Consentir 1, v. tr. (do lat. consentire). Dar consentimento, concurso ou aprovagao a;
permitir; aceitar; receber; tolerar, sofrer, suportar.

Consentir 2, v. intr. (do lat. consentire). Dar consentimento, permitir, tolerar; ser con-
forme, ser consentaneo; concordar.

Consentir-se, v. r. Permitir-se.

Consequéncia (u-en), s.f. (do lat. consequentia). A conclusdo que se segue e deduz
das premissas de um raciocinio; efeito, concluséo, ilagdo, resultado. Importancia,
alcance. Por consequéncia, por essa razdo; por isso, portanto, por conseguinte. Em
consequéncia de, por causa de, em resuitado de. Em consequéncia, mesmo sentido.

Consequencial (u-en), adj. 2 gén. (de consequéncia). Relativo a consequéncia. Que &
consequente.

Consequente 1 (u-en), adj. 2 gén. (do lat. consequente-). Que se segue, que se deduz
naturalmente. Que raciocina com Iégica. Que se infere, que se deduz. Que procede
coerentemente. Importante, que pode ter consequéncias de monta.

Consequente 2 (u-en), s. 2 gén. (do lat. consequents-). Segunda proposigédo do enti-
mema. Segundo termo de uma razdo em Matematica. Substantivo da oragéo inci-
dente com o qual concorda o relativo conjuntivo. O m.q. resposta; na mdsica de imi-
tacéo, a parte que corresponde ou imita a antecedente, como nos canones e fugas.

Consero, s.m. Ant. conredrio, entre os regrantes de Santo Agostinho.

Consertador (), s.m. (de consertar). O m.q. conserto.

Consertar 1, v. tr. (de conserto). Tornar a unir e a dispor em ordem as pegas ou partes
de. Preparar ja4 descamado e limpo (o peixe). Reparar, arranjar. Conferir, cotejar (a
copia com o original).

Consertar 2, v. int. (de conserto). Estar conforme; combinar, condizer com o original.

@
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FUNCIONAMENTO DA LINGUA

Vamos observar o que sdo sinonimos e antonimos!

Sinénimos sao palavras que tém significado semelhante mas com pronuncia e gra-
fia diferentes.

Exemplos: bonito = lindo
pensar = imaginar

Anténimos sao palavras que tém significado oposto e pronuncia e grafia diferentes.

Exemplos: alegre — triste
i quente — frio

1 — Repara nas palavras sublinhadas das frases retiradas do texto:
“(...) cabelo em desordem”
“(...) qualgquer coisa que me fez mal”
“(...) forte pancada na cabe¢a”
“(...) e o dicionario ficou na triste figura”

1.1 — Substitui as palavras sublinhadas pelos respectivos antonimos.

2 — Escreve os sinénimos das seguintes palavras sublinhadas:
— tive a certeza absoluta (4.° paragrafo)
— ja mais recomposta (5.° paragrafo)
— ficar assim avariada (7.° paragrafo)
— eu pdo sabia (9.° paragrafo)

Vamos aprender as palavras primitivas e compostas!

Familia de palavras é o conjunto das palavras compostas ou derivadas (ou com-
postas e derivadas ao mesmo tempo) que tém origem na mesma palavra primitiva.
Palavra primitiva é aquela que da origem as outras todas da mesma familia.

Exemplos:

Palavra primitiva: fazer

Familia: fazer, feito, factor, desfazer, benfeitor, malfeitor.
Palavra primitiva: terra

Familia: terraco, terramoto, terrestre, aterrar, enterro.

Ja vimos atras que a palavra primitiva € aquela que da origem as outras.

As palavras compostas resultam da jun¢do de elementos no principic ou no fim
dessas palavras ou, simultaneamente, no principio e no fim, ficando essas palavras
com outro significado.

Ha varios processos de composi¢do das palavras, entre 0s quais a derivagao.
Seguem-se alguns exemplos de derivagéo.
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Por prefixacéo (é o prefixo que se junta antes):

Ex.: E dificil predizer (pre + dizer) o futuro da humanidade.
Por sufixagdo (é o sufixo que se junta depois):

Ex.: A beleza (belo + eza) daquela floresta € deslumbrante.

3 — Repara nas palavras: pobrezinha, infeliz, escola.
3.1 — Escreve duas palavras da familia de cada uma delas.

3.2 — Escolhe uma palavra de cada exemplo que apresentaste e com elas constroi
uma frase completa.

4 — Repara na palavra sublinhada da frase: “A Xuxu {(...) procurou mais uma vez ateé
que parou...”

4.1 — Existe uma palavra que tem 0 mesmo som daquela mas com um significado
diferente. Escreve essa palavra.

5 — Cria familias de palavras a partir dos vocabulos terra e pobre.

5.1 — Faz o exercicio inverso e descobre a palavra primitiva que deu origem a
seguinte familia de palavras: desfiar, enfiar, esfiampar, fiagao, fiado, fiadouro,
fiandeiro, fiapo, fiar.

Vamos aprender sobre as onomatopeias!

Onomatopeias s&o palavras que procuram reproduzir (imitar) certos sons ou certos
ruidos.
Por exemplo: O trovao ribombava.

O tiquetaque do reldégio ndo me deixa dormir.

O ronronar do gato é agradavel aos ouvidos.

6 — Escreve duas palavras que reproduzam dois sons (onomatopeias) a tua escolha e
constréi com elas duas frases.

ORTOGRAFIA

Como j4 ouviste falar, palavras homéfonas séo aquelas que tém o0 mesmo som, mas
que se escrevem de maneira diferente.

Ex.: Na semana passada a minha mée cozeu um grande bolo, mas nao coseu as
meias do meu pai.

Existem palavras homénimas que sdo palavras que tém 0 mesmo som e se escrevem
da mesma maneira, mas tém significados diferentes.

Ex.: O quadro tapou o buraco da parede do quarto.
Ela mora no quarto andar.
Eu rio e tu choras.
Naquele rio 14 ao longe ha muitos peixes.
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Repara na seguinte lista de palavras:
Copia (reprodugéo); copia (verbo)
Habito (vestuario); habito (verbo)
Acento (sinal ortogréfico); assento (sitio onde nos sentamos)
Amo (verbo); amo (senhor)
N6s (pronome pessoal); noz (fruto)
Conto (pequena narrativa); conto (verbo)

1 — A partir das palavras da lista apresentada, constr6i duas frases em que empregues
exemplos de palavras homéfonas e duas frases em que empregues exemplos de
palavras homonimas.

DESENVOLVER A ESCRITA

| - Solta a tua imaginagéo e, a partir das informagdes que leste no texto sobre a Xuxu,
elabora uma composic¢éo onde incluas o retrato fisico e psicoldgico desta persona-
gem.
Podes apoiar-te em dados do préprio texto e também inventar outros a tua escolha.

Il — O texto que inclui a listagem retirou-se de um dicionario de lingua portuguesa. E 0
assunto leva-nos a pergunta: O que é um dicionario?
Dicionério é um livro que agrupa as palavras por ordem alfabética, apresentando
uma ou vérias definigdes, sequidas de algumas indicag¢des.

Ha varios tipos de dicionarios, como, por exemplo:
— de pronuncia;

— etimolégico;

— de sinénimos;

— de anténimos;

— enciclopédicos.

1 — Ordena, por ordem alfabética, os seguintes nomes préprios: Manuel, Rita, Ana,
Simao, Clemente, Teresa, José.

2 — Ordena, agora, estes nomes proprios, atendendo a terceira letra: Mabel, Marta,
Magda, Manuel, Matias, Madalena, Mauro, Mantorras.

3 — Repara no texto que inclui uma listagem que se inicia com vocabulos comegados
pela letra c.

3.1 — Arranja outra letra a tua escolha, consulta um dicionario e depois escreve uma
pequena lista de palavras (5 ou 6) com a letra que escoiheste.
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Texto 10
Falam os bagos de trigo

Metidos numa velha arca, desde que o Antdnio Seareiro os guardara para semente,
os bagos de trigo tinham acabado por adormecer naquela escuriddo de muitos meses,
julgando talvez que estavam esquecidos e ali ficariam a apodrecer o resto da vida.
Ignoravam, pois, que o Doirado, um boi amarelo todo paciéncia e poder, j4 lavrara com
a charrua™, no Outono, a parte da leiva’™ destinada a semeadura e que o Anténio pre-
parava a grade’® com que desfaria os torrdes do alqueive”, na esperanga de uma boa
colheita, tanto mais que ja comprara um saco de adubo para revigorar a terra cansada.

S6 quem vivesse a apatia™ dorminhoca dos bagos resignados™ poderia entender
depois o entusiasmo e a alegria que rebentaram na velha arca mal a Maria Rita lhe
levantou a tampa e a luz do dia os sacudiu. Até o0 Serrano - vejam 14! —, um bago ana-
fado® e sempre resmungdo, se p0s a saltitar de contentamento, como se percebesse,
o maroto, o destino que ihe reservavam. E nédo se enganava o espertalhio!

Toda desembaragos, que a vida no campo é sempre de labuta®, a Maria Rita tirou-
-0s, as punhadas, para um grande tabuleiro; e, vai dai, foi sentar-se a porta do casebre
para o escolher, mesmo a chapa® de um solzinho que era um consolo de brandura.
Logo as sementes, ainda aturdidas®, se puseram a gritar:

— Viva, amigo! Viva! Bom dial...

— Ola - respondeu-lhes o Sol soalheiro. — Estiveram a dormir este tempo todo, ndo?
Boa vida, nao ha duvida!

- Sempre tens cada uma! — disse o Amarelo de Barba Preta, um velho gréo de trigo
muito sabido. — Boa vida numa escuriddo daquelas?...

A tocar uma campainha tagarela, que levava pendurada ao pescogo, j4 o Doirado
arrastava a grade pela leiva, animado por uma cantiga do Anténio Seareiro e pelo bico
do aguilh@o®, mal o boi parava a olhar a passarada vadia.

Os bagos de trigo perderam a cabega com aquele espectdculo. S6 a Sementinha
estava distraida e indignada, pois metera conversa com a Despedida de Verdo, uma
flor amarela com pintinhas vermelhas, que Ihe dizia, muito ancha da sua beleza:

— Ja viste como sou bonita?... Olha para estes bragos todos e para o meu corpo
verde. Que tal?... Repara na minha carapuca vermelha... E linda, ndo é? S6 tu és tio
feia, Sementinhal...

— O que hei-de fazer? Nasci assim — respondeu a Sementinha muito contristada®, a
choramingar de desgosto.

Logo o Amarelo de Barba Preta, todo ternuras, correu, afiito, para junto dela.

— O que foi, minha pequerrucha?...

A Sementinha nem podia falar com tantos solugos.

— Tem pena de n&o ser linda como eu, disse, muito orgulhosa, a Despedida de
Verao.

— Bonita como tu? — respondeu o Amarelo de Barba Preta. — Pois claro que é... E mais
bonita ainda porque ndo é vaidosa.

- Vé-se logo que tens inveja da minha beleza - disse, um nadinha amuada, a Des-
pedida de Verao.

2
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— Inveja de qué? Qualquer dia murchas... E depois?...

Ferida no seu orgulho, a flor voltou costas ao grao de trigo, enquanto este conti-
nuava a animar a Sementinha.

— Deixa la falar aquela toleirona. Sem a nossa ajuda 0s homens viveriam pior, cal-
cula tu! Queres coisa mais bela?

- Mas estamos sempre quietos — lamentou o Serrano gorducho.

- Quietos é como quem diz... Temos andado por todos os caminhos do mundo.

Foi neste momento preciso que um passarico, aproveitando a auséncia da Maria
Rita, passou pelo tabuleiro, num voo raso, e roubou a Sementinha com o bico guloso.

Alves Redol,

A Vida Magica da Sementinha,

in Olga Castro, Manuela Russo, Lingua Portuguesa,
Edigoes ASA

Glossiério

74 — Instrumento para lavrar a terra.

75 — Sulco do arado.

76 — Instrumento para aplanar a terra.

77 — Terra que se lavra e se deixa repousar.
78 — Indiferenca.

79 — Conformados, que aceitam as contrariedades.
80 — Gordo.

81 — Trabalho.

82 — A frente de.

83 - Atordoadas, tontas.

84 — Ponte de ferro.

85 — Triste.
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' COMPREENDER O TEXTO: Falam os bagos de trigo |

1 — Qual o animal que da pelo nome de Doirado?

O que é que ele faz?
2 — Quais as outras personagens que entram na historia?
3 — Porque é que a Sementinha ficou cheia de desgosto?
4 — Qual o defeito mais visivel da Despedida de Verao?
5 — Diz o que aconteceu & Sementinha no final da histéria.

6 — Explica, por palavras tuas, o sentido do 1.° paragrafo do texto.

7 — Este texto conta uma simples histéria ou fala de um modo especial da vida de
uma semente? Diz a razéo da tua escolha. i

' 8 — Indica um momento de narragéo € um de dialogo deste texto.
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Texto 11
Para uma boa sementeira

Para uma boa sementeira — se esta tem de ser feita em alfobre®, deve-se escolher
lugar apropriado consoante a época do ano.

Se for no Inverno ou Outono, deve escolher-se 0 melhor terreno, de preferéncia vol-
tado ao sui, por ser mais soalheiro e abrigado do norte. Para as sementeiras de Verao
escolher-se-4 uma exposicdo a meia sombra, de preferéncia voltada a nascente, tendo
assim a vantagem de ser atingido pelos raios solares somente quando o seu ardor é
mais moderado.

A terra devera ser cavada e adubada com alguns dias de antecedéncia. Depois de
preparada a terra, langa-se a semente bem espalhada e remexe-se ou cobre-se leve-
mente com terra da mesma qualidade, dando-se em seguida uma rega com um regador
de ralo fino, para que a agua ao cair nao va descobrir as sementes, enterra-las de mais
ou junté-las. Convém cobrir os alfobres com palha até a semente germinar®’, mantendo
assim a terra levemente himida e abrigando-a tanto do frio intenso ou geadas® no
Inverno como dos calores ardentes no Verao.

Depois de germinada a semente retira-se a cobertura, vigiando o desenvolvimento
da planta, arrancando as ervas e mondando se necessario for. A transplantagéo é feita
logo que se entenda que o desenvolvimento e robustez da planta suportem tal opera-
¢ao, tendo o cuidado ao arrancar para se ndo danificarem as raizes. E aconselhdvel
para facilitar esta operagao regar o viveiro um dia antes.

Para a sementeira em lugar definitivo, a terra é adubada e cavada funda para ficar
solta e depois de preparada deita-se a semente, a lango®, a linha® ou em valeiras®',
conforme a cultura que se pretenda. A semente ndo deve ficar muito enterrada, numa
profundidade correspondente a duas vezes o seu volume é o suficiente. Estas exigem
depois sachas® frequentes para eliminagdo de ervas ruins que constituem a grande
praga® de todas as culturas e mondando® no caso de ficarem juntas, deixando entre
elas espago suficiente para que se possam desenvolver.

{retirado de um catalogo scbre semente)

Glossério

86 — Viveiro.

87 — Comegar a desenvolver.

88 — Orvalho cheio de gelo.

89 — Acgao de lancar.

90 — Com um fio.

91 - Valas pequenas.

92 - Acto de arrancar as ervas daninhas.
93 — Catastrofe; acontecimento prejudicial.
94 - Limpando, desbastando.
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COMPREENDER O TEXTO: Para uma boa sementeira

Este texto tem um objectivo bem diferente do outro anterior.

1 — Escolhe a opgao correcta:
a) conta uma historia;
. b) d& um conjunto de instrugdes acerca do modo de tratar as sementeiras.
| 1.1 - Diz, por palavras tuas, a razdo da tua opgao.
2 — Diz quais sdo as melhores condigGes para uma boa sementeira:
a) no Inverno;
b) no Verao.

3 — Diz, em poucas palavras, o que se deve fazer a terra para se fazer a sementeira
em lugar definitivo.

4 — Faz um resumo do texto.

FUNCIONAMENTO DA LINGUA

1 — Descobre no 2.° paragrafo do texto duas palavras com ditongo oral e duas com
ditongo nasal. Escreve-as no teu caderno.

2 — Constréi uma frase onde utilizes cada uma das palavras que descobriste no exempio
anterior.

3 - Observa a seguinte frase:
“Os bagos de trigo perderam a cabega (...)"

3.1 — Diz qual € o grupo nominal, qual é o grupo verbal e qual o grupo movel.

4 — L& com atengdo o 1.° paragrafo e imagina que o autor, em vez de falar de varios
bagos, quer apenas referir-se a um. Escreve de novo o paragrafo e faz as transfor-
magoes necessarias.

5 — Imagina o som da fala do boi. Tenta escrever esse som tal como o ouves.
5.1 — E como escreverias 0 som que a cabra produz?

5.2 — Para cada um desses diferentes sons, constrdéi uma frase com um sentido
completo.

6 — Repara na fala em directo da Despedida de Verdo. Muda essa fala para um dis-
curso indirecto e faz as transformag¢des necessarias.
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ORTOGRAFIA

Como ja sabes, os ditongos, orais e nasais, sao constituidos por duas vogais que se

Iéem de uma sd vez.

Ditongos

ORAIS NASAIS
ai ( pai) ae ( mae)
ei (sei) ai (caibra)
au (mau) do (mao)
eu (meu) oe {limdes)
éu (céu) ui (muito)
iu (viu)
oi (foi)
6i (herdi)
ui (azuis)

Como também ja aprendeste, os grupos de letras que representam apenas um som

chamam-se digrafos, que podem ser consonanticos ou vocalicos.

Digrafos consonénticos

Digrafo Exemplos
ch chuva, China
Ih atho, milho
nh sonho, venho

rr (usado unicamente entre vogais)

barro, birra, burro

ss (usado unicamente entre vogais)

assunto, assento, isso

sc ascenséo, descendente
s¢ nasgo, cres¢a

XC excepgao, excesso

Xs exsuar, exsudar

gu guelra, aguia

qu questédo, quilo
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Digrafos vocélicos
Quando m e n aparecem no final da silaba.

Digrafo Exemplos
am/an campo, sangue
em/en sempre, tento
im/in limpo, tingir
om/on rombo, tonto
um/un bumbo, sunga

1 — Procura, agora, no 1.° paragrafo do texto, trés palavras com digrafos e aponta-os
no teu caderno.

DESENVOLVER A ESCRITA

A descrigéo € a parte ou partes da narrativa que contém informagdes sobre as pes-
soas, as coisas, 0 espago ou o tempo. Para se fazer uma descrigcao é preciso ter espi-
rito de bom observador e captar todos os pormenores que sejam Uteis a descrigéo.
Deste modo, um texto descritivo é aquele que tem principalmente descri¢des.

Sugestao de escrita

1 — Depois de teres apreciado os dois textos, deves ter reparado que eles sao de natu-
reza diferente mas falam sobre 0 mesmo assunto.

1.1 — Agora, vais construir um pequeno texto descritivo que nos fale do local onde
vives.
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mal do sexo femlmno que teve crias

de uma orquesira
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merctirio r.m. metal prateado s liquido,
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Mercirio nam. plansta do sistema solar
qua estd mais présimo do sol
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SIMBOLOS DE SAO TOME E PRINCIPE

Hino Nacional

Independéncia total

Independéncia total
Glorioso canto do povo
Independéncia total
Hino sagrado combate
Dinamismo
Na luta nacional
Juramento eterno
No pais soberano
De Sao Tomé e Principe
Guerrilheiro da guerra sem armas na mao
Chama viva na alma do povo
Congregando os filhos das ilhas
Em redor da Patria Imortal
Independéncia total, total e completa
Construindo no progresso e na paz
A Nacdo mais ditosa da terra
Com os bragos herdicos do povo
Independéncia total
Glorioso canto do povo
Independéncia total
Hino sagrado combate
Trabalhando, lutando, lutando e vencendo
Caminhamos a passos gigantes
Na cruzada dos povos africanos
Hasteando a bandeira nacional
Voz do povo, presente, presente em conjunto
Vibra rijo no coro da esperanga
Ser herdi na hora do perigo
Ser herdi no ressurgir do pais
Independéncia total
Glorioso canto do povo
Independéncia total
Hino sagrado combate
Dinamismo
Na luta nacional
Juramento eterno
No pais soberano
De SaoTomé e Principe

Bandeira

Simbolo

Mapa
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T Mé 26
Cantagalo
Santana

ILHEU DAS ROLAS &
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MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA
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